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osoby:

Tomas Fuk — premiér a pfedseda VDS (VSelidové demokratické strany)
Richard Mohyla — prvni mistopfedseda VDS a ministr vnitra

Jan Netiesk — Fukiiv poradce

Renata Hodinova — poslankyné VDS

FrantiSek Xaver Nebesky — televizni zpravoda;j

Antonin Malina — poslanec VDS

Marie Némcova — uklizecka a prodavacka v kantyné

détsky pévecky sbor (zhruba Sest ¢lenti)

kameraman, osvétlovac, asistentka, novinari

prostredi.:

1) pracovna premiéra Fuka

2) chodba na ufadu vlady se schodistém
3) maly bufet pro ufedniky

4) umyvarna

hudba a cappella:

détsky pévecky sbor



Obraz 1.
Pracovna premiéra

Netiesk, Mohyla, Malina a Hodinova
stoji v premiérove kancelafi jako
vojaci pfi nastupu. Kolem nich
majestatné prechazi Tomas Fuk. Jen
pozorny divak si vSimne mal¢ho
mikrofonu v jeho klopé€. Se vsi
vaznosti pronasi:

Malina vyhrkne:

VSichni ve tvaru razem zesmutni, 1
kdyz se snazi nedat to najevo.
Premiér Fuk je chvili nechd smazit
ve vlastni stave, pak ponckud
roztaje.

Nalada ostatnich je vSak stale na
bodu mrazu.

Fuk:
Kolegové, mam pro vas dvé zpravy,
jedna je Spatna, a ta druha taky.

Malina:
Nejdiiv tu §patnou, pane premiére.

Fuk:

Volby se blizi. To je ta prvni. A ta
druha? Voli¢ské preference nasi
Vselidové demokraticke strany
povazlivé klesaji.

Fuk:

Abyste netekli, Zze vas jenom
deprimuyji, pfece jen se mi podatilo
sehnat jednu dobrou zpravu: V zoo
se narodilo sltiné¢ Bimbo. Sice hned
zalehlo oSetfovatele, ale jinak se ma
celkem k svétu.

Netiesk:
Co s tim budeme délat?

Fuk:
UZ nic, ten nest’astny oSetfovatel mél



VSichni v fad€ se po sobé utrpné
ohlédnou.
Netiesk slusné upozorni Fuka:

Fuk je ndhle pln odhodlani:

Fuk ptfechazi pted nastoupenymi
Ciniteli a hrd€ oznamuje:

Poradce Nettesk sklopi hlavu a
vyhasle dodava:

Jenze Fukovo odhodlani sili. Premiér
pfidava na hlase:

vCera pohieb.

Mohyla:
Pfece se nenechame jen tak

vystéhovat ze Strakovy akademie.

Fuk:
To nebude nutné, Bimbo ma v zoo
dostatecné velky vybeh.

Netiesk:
Mluvime o volbéch, pane premiére.

Fuk:
Vidite, malem bych zapomnél.
Volby. Vitézstvi bude naSe.

Netiesk:
Bud’'me realisté, pane premiére.

Fuk:

Jen si nemyslete, ja na premiérském

kiesle nelpim. Klidn¢ se mohu zivit i
poctivé. Naptiklad v zoo ted” shang;i
nového osSetfovatele slonti.

Netiesk:
Mozna to tak bude lepsi, pane
premiére.

Fuk:

Pfesto volby musime vyhrat! Kvuli
manzelce. Nechce se st¢hovat z
Kramarovy vily. Zvykla si tam. Uz
trefi sama 1 do kuchyné.



Fuk si seda ke stolu a z Supliku
vyndava walkman se sluchatky.

Fuk zcela ignoruje pfipominky.

Mohyla, Malina, Netfesk a Hodinova
se maji k odchodu. Fuk si uz
nasazuje sluchatka, kdyz tu se jesté
zarazi a rozvazng pronese:

Poslanec Malina se na néj obrati a se
srdcem na dlani pronese:

Fuk vzteky vyskoc¢i ze zidle a zatve:

Malina, Hodinova, Mohyla a Nettesk
rychle odchéazeji z kancelére.

Mohyla:
Ale to nepijjde tak snadno, pane

premiére.

Fuk:
Beru jenom vitézstvi. Odchod. Mam
praci.

Fuk:

Jesté moment. Moc dobie vim, Ze
jeden z vas dondsi novinaram. Ale ja
ho vypatram a usvédcim, a pak si
neprejte ten kraval.

Malina:

To my si nepfejeme, pane premiére.
Nam uplné staci, jak jste vyvadel,
kdyz vas obvinili z ¢lenstvi v
Lidovych milicich.

Fuk:
Ven!



Obraz 2.
Chodba
den

Z pracovny premiéra Fuka kvapné
vychazeji Hodinova, Netiesk,
Mohyla a Malina. Jdou do svych
kancelafi.

Proti dvetim od Fukovy pracovny

stoji zhruba Sest déti. Pfed sebou na

zemi maji kasicku a seri6zné zpivaji:
sbor:
Vlast nam vzkvéta jako kviti,
otviré svilj rodny klin,
lidé si uz nezavidi,
krade se tu ¢im dal min.

Nyni je na chodbé¢ jen pévecky sbor.
sbor:
To je préace politika,
rozum maji v malicku,
neni snadnd tahle prace,

z prdu délat kulicku.
Z dali prichazi uklizecka Némcova
s kostétem a kyblem vody. Zvolna si
to Sine k premiérové kancelafi.

sbor:

PomoZme jim, platme dané,
s laskou k vlasti bezuzdnou,
zajisti nam klidny spének,
pokud sami neusnou.
Némcova prosla kolem zpivajicich
déti. Nediverive si je preméii
pohledem a suSe doda:
Némcova:
A chudak uklizecka aby to zase sama
vodrela.

Klepe na dvete s cedulkou: Tomas
Fuk - pfedseda vlady. Nikdo se
neozyva. Zaklepe jesté jednou.



Obraz 3.

Pracovna premiéra

Premiér Fuk sedi u stolu a pIné se
soustfedi na vyuku anglickych frazi:
na uSich ma sluchatka, o¢i pfiviené,
hlavu v dlanich.

Fuk si pro sebe pomalu fika,
piepeclivé vyslovuje:

Uklizecka znovu busi na dvefe, ale
Fuk ji neslysi. Vchazi tedy bez
vyzvani. Poklada na zem kybl a
kosté. Jde bliz k Fukovi a prohliZzi si
obal kazety, kterou pravé dotyCny
posloucha. Svéiuje se divakim:

N¢ékdo dalsi busi na dvere, ale Fuk
nikoho nevnima a dal opakuje fraze:

Uklizecka mu klepe na rameno.

Fuk se lekne. Sundava sluchatka.
Chova se odtazite.

Fuk:

Promise the moon — slibovat hory
doly. After us the deluge — po nés
potopa.

Némcova:
Anglictina pro statniky — limitovana
edice.

Fuk:
Drink his health — pit n€ékomu krev.
Made to be broken — sliby, chyby.

Némcova:
Pane premiére, nékdo klepe.

Fuk:
Kdo jste a co tu chcete?

Némcova:
Uz Ctyfti roky tu délam uklizecku a
piisla jsem vam uklidit.



Fuk ponékud zjihne.

Némcova se zarazi.

Fuk odsekne a znovu si nasadi
sluchatka. Némcova ho placa po
rament.

Fuk opét sunda sluchatka.
Podeziravé si prohlizi uklizecku.

Opc¢t nekdo klepe. Uklizecka ukazuje
na dvefe a pridava na darazu:

Teprve ted’ Fuk pochopi. Razantné
vola ke dvetim:

Ptichézi trochu vyjeveny poradce
Nettesk. V ruce svira néjaké desky.

Uklizecka za¢ind myt podlahu.
Fuk vstava od stolu a pomalu jde k

Fuk:

Ptirozeng, jak jinak. Pozdravuje vas
manZelka a dékuje za ty meruiikove
knedliky. Moc jsme si na nich
pochutnali.

Némcova:
Jaky knedliky? To si m¢ s nékym
pletete.

Fuk:
Tak at’, ja stejné sladké nerad.

Némcova:
Neékdo klepe, pane premiére.

Fuk:
Akorat nevim, odkud znéate moji
zenu.

Némcova:
Porad n¢kdo klepe!

Fuk:
Come In! Dale!

Netiesk:
Uz jsem se lekl, Ze se vam zas néco
stalo, pane premiére.



oknu. Hovofii rozvazng, statnicky:

Netiesk se uklidiuje.

Fuk se diva na mtize. Hledi z okna
dolu.

Fuk ukazuje dolii pted diim. Netiesk,
ktery doposud stal uprostied
mistnosti, jde k nému. Spolu se
divaji z okna.

Netiesk hovoii bez emoci:

Fuk se lekne a odstoupi od okna,
jako by se bal ostielovacu.

Poradce Netresk hledi smutné¢ doli.
Ziejmé s demonstranty sympatizuje.

Fuk:
Muzete byt klidny, pane poradce,
hrozba defenestrace je zazehnana.

Netiesk:

Znamena to snad, Ze jste podpotfil
rebelujici zdravotniky, ucitele,
zeleznicare, zemédelce a ufedniky?

Fuk:
Nikoliv, jen jsem si nechal dat do
oken mfize.

Fuk:
Copak tam d¢laji ti 1idé?

Netiesk:
Demonstruyji.

Fuk:
Pro¢ skanduji "nalejvej, nalejvej"?
Mém snad dneska narozeniny?

Netiesk:

To neni "nalejvej, nalejvej", ale
"padej ven, padej ven", pane
premiére.

Fuk:
Jesté Ze uz mam ty mftize.

Netiesk:



Fuk chodi po pracovné a razantné
argumentuje:

Netiesk vénuje divakiim Zalostny
pohled. Naléha na Fuka:

Fuk objevné zvola:

Uklizecka zvedne hlavu od prace a
otraven¢ promlouva k divakim:

Fuk si seda ke stolu a zklidnuje se.
Netiesk trucuje u okna.

Fuk dava Netieskovi pokyn, aby se
posadil. Ten tak neochotné ¢ini.
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Lidem se nelibi, Ze chcete
zprivatizovat Boubinsky prales.

Fuk:

Prosim? Spis by m¢li byt radi, Ze tam
kone¢né nékdo uklidi ten pfiSerny
svincik.

Netiesk:

Nechci byt dotérny, pane premiére,
ale Boubin je naSe narodni ptirodni
rezervace.

Fuk:
Tomu fikdm genialni ndpad: povysit
bordel na narodni zajem!

Némcova:

Tady holt miizete uklizet od rana do

vecera, a stejné tu porad néco smrdi.

Kamosky mi tenhle kSeft zavidgj, ale
j& z néj nejsem dvakrat nadSena.

Fuk:

Statni rozpocet potiebuje kazdou
korunu. A firma Uran a. s. nabidla za
Boubin 20 miliard korun!

Netiesk:

Nechci vypadat jako néjaky rejpal,
ale stavét v chranéném Boubing
mezisklad jaderného paliva, to je
opravdu silné kava.



Nazlobeny Fuk sko¢i Netieskovi do
reci:

Netresk krouti hlavou, naléha:

Fuk se rozc¢ili, az se Netresk lekne.

Zahy vSak zjihne a ubere na hlase.
Najednou vzbuzuje soucit.

Uklize¢ka myje podlahu a hlasité
hovoti, aby ji slySeli 1 politici:

Fuk a Nettesk si ji nev§imaji.
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Fuk:

Cely projekt je naprosto bezpecny.
Reditel firmy Uran za ng&j ruéi krkem
svoji tchyné.

Netfesk:
Ale ekologicti aktivisté...

Fuk:

Z4dna radioaktivita nehrozi! A
kdyby ptece, zlikviduje klirovece v
celé Sumavé, a o to jde predeviim.

Netiesk:
Ale pro hodné lidi je Boubin néco
jako korunovacni klenoty.

Fuk:

Takové srovnani si vyprosuji!
Korunova¢ni klenoty bych ptece
nikdy neprodal.

Fuk:
Uplné staci, ze jsme je piedevCirem
zastavili.

Némcova:

Nic jsem neslySela. Jsem jen stara
hlucha uklizecka, ktera si hledi
akorat hadru a kostéte.

Netiesk:

Ptesto minuly mésic vzrostl deficit
statniho rozpoctu o dalSich 50
miliard korun. Navrhuji odlozit
vyplaty diichodd.



Fuk nahle zaboufi. Netfesk se lekne.

Fuk se opét zklidiuje.

Némcova Svihne hadrem o zem, az to
pleskne. Fuk se po ni ohlédne.

Premiér prekvapené pohlédne na
svého poradce Netieska, vyvali oci.

Uklizecka domyla podlahu. Obraci

se na divaky:

Uklizecka si bere nafadi a odchazi.
Fuk se najednou necekané rozzari:

12

Fuk:

Promiiite, pane poradce, ale k takové
nemoralni zlodéjné se neminim
sniZzovat!

Fuk:
Uplné staci, ze jsme to tak
praktikovali uz dvakrat.

Nettesk:

Tak to tak budeme praktikovat i
potieti. Seniofi jsou stafi a
neohrabani, nemaji silu se branit.

Fuk:
Ale to by bylo od nas pfili§ kruté.
Radé&ji opraSime pracovni soboty.

Netiesk:

To nestaci, pane premiére. Ve statni
kase chybi rovnych 900 miliard
korun.

Fuk:
Prosim?

Netiesk:

Ministr financi se kvali tomu
zhroutil. Sekretarka mu musela davat
umélé dychani.

Némcova:
V kosi po nich zbyly dvé lahve od
vina a par okoralych chlebickil.



Nettesk jeho radost nesdili.

Zvoni telefon. Fuk zveda sluchatko:

Telefonat premiéra nabudi, ma vztek:

Fuk $vihne se sluchatkem. Vadne.
Sklesle ptiznava:

Fuk hrozi rukou.
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Fuk:
900 miliard! Takové cislo si
zapamatuji 1 ja.

Netiesk:

Obavam se, pane premiére, ze volici
také. Jak chcete vyhrat volby s
takovym dluhem?

Fuk:
To jste v p€kném prisvihu.

Netiesk:
Ja? Vy jste premiérem této zem¢.

Fuk:

Jen se na mé¢ nevymlouvejte. Pfece
nemohu Cist vSechny papiry, které mi
date podepsat.

Fuk:
Tomas Fuk.

Fuk:
Coze? Tak vy uz to vite? To je
obycCejny novinaisky hyenismus!

Fuk:
Volala televize. Téch 900 miliard
budou mit jako prvni zpravu.

Netfesk:
Kdepak, v Cechach nic nezatajite.
Ani dech.

Fuk:

Ale az ja chytim toho
bezcharakterniho lumpa, ktery jim to
vyslepicil..., za trest z ného udélam
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ministra bez portfeje.



Obraz 4.
Umyvarna u toalet

Uklizecka Némcova lije Spinavou
vodu z kyble do umyvadla. Cerna
tekutina cakd a péni. Némcova se
tvaii znechuceng.

Necekan¢ a tajuplné promluvi
ministr vnitra Mohyla. Teprve ted’ si
vSimneme, Ze stoji vedle Némcové, u
druhého umyvadla, a myje si ruce.

Némcova ho razantné odbude:

Mohyla zavie vodu. Pted zrcadlem si
upravuje vlasy a pokracuje:

Mohyla odchézi pry¢ se zdvizenou
hlavou.

Némcova na n¢j nechapave zira.
Tazavé mrkne do kamery.

den
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Némcova:
Takovy Spiny je tady, to je hriiza.

Mohyla:
Tak ted’ uz to tedy vite, pani

Némcova. A piedpokladam, ze si to
nechate pro sebe.

Némcova:
Prosim vas, kdo by se chtél bavit o
takovym svinc¢iku.

Mohyla:
Jak myslite. Ale az to na nas nékdo

vytahne v pfedvolebnim boji, hned
budeme védét, odkud vitr vane.



Obraz S§.
Pracovna premiéra
den

Premiér Fuk se uci anglictinu pro
statniky. Na uSich m4 sluchatka,
pfivird o¢i a pomalu si opakuje fraze:
Fuk:
As lazy as a pig - liny jako prase.

Z chodby sem doléha détsky zpév:
sbor:
Plesy, baly, ohnostroje,
Stastny Zivot, o tom to je.

N¢kdo klepe, ale Fuk neslysi.
Fuk:
Be a poor tool - mit obé ruce levé.
Workshy - §titici se prace.

Ptichazi poradce Netiesk. V rukou
svira n&jaké desky. Zakfi¢i, aby ho
Fuk ptes sluchatka slysel:
Nettesk:
Pane premiére!

Fuk se lekne a sunda si sluchatka.

Fuk:

Copak se d¢je?
Netresk uz hovofti tiSe, bez emoci:

Netresk:

Mam pro vas ten slibeny projev ke
dni osvobozeni.

Fuk:

Doufam, Ze nezneuziva pamatku
nasich bojovnikt k ptfedvolebnimu
boji.

Nettesk:

V zadném pripadé. Akorat je v ném
uvedeno, ze kdyby jesté dneska
partyzani zili, urcité by volili VDS.
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Poklada pred Fuka na stil desky s
papiry. Pfitom jen tak mimochodem
pronese:

Fuk vyskoci z kiesla. Vzteka se:

Netiesk se zastavuje v puli cesty. Po
chvilce vdhani pohlédne premiérovi
do tvéfe a rezervované pronasi:

Ptichazi ministr vnitra Mohyla.
Nettesk jde ke dvefim. Fuk na ng;
vola:

Netiesk se naposled ohlédne, nez

odejde z kancelare.

Z chodby sem dolehne détsky zpév:

Jesté nazlobeny Fuk si sed4 a obraci
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Fuk:
S tim miZu jenom souhlasit.

Netiesk:

A taky byste mél védét, ze nase
preference klesly na hranici
volitelnosti.

Fuk:

A to mi tikate jen tak? Zrovna vy,
ktery tak vehementné brojil proti
koalici s Sanci pro deset milionti?

Netiesk:

Strana, ktera slibuje prémie

k diichodiim, konfiskaci majetku
zlych lidi a bilé Vanoce, pro mé neni
vhodny koali¢ni partner, pane
premiére.

Fuk:
Ale volit ji chce 10 procent lidi!
Mohli jsme se s ni svézt.

Netiesk:
Nebo ona s nami.

sbor:
S tim si vlada poradi,
v libovolném potadi.



se na Mohylu:

Mohyla stoji uprostied mistnosti. Je
smutny.

Fuk se teatraln¢ zamysli, jako by to
celé povazoval za zabavnou hru.

Fuk se opira rukou o bradu a nahlas
premysli:

Mohyla zvadne a sklopi hlavu.

Fuk se zarazil. Nic nechape, tazave
hledi na divaky.

Fuk vstava od stolu a zvolna ptfechazi
po kancelafi. Usilovné premysli.

Fuk:
Doufédm, pane ministte, Ze asponl vy
m¢ dokazete potésit.

Mohyla:
To nevim, pane premiére, ale zkouSet

to nebudu. Mam pro véas Spatnou
Zpravu.

Fuk:
Schvaln€, nechte mé hadat. Skoncila
rybatska sezona?

Mohyla:
Ne.

Fuk:
Moje manzelka zas zabloudila v
Kramaroveé vile?

Mohyla:
Sama voda, sama voda.

Mohyla:
Volali z Novoméstské nemocnice.

Ztratili ministra zdravotnictvi.

Fuk:
Ztratili?

Mohyla:
Bohuzel, pane premiére.



Kdyz Fuk domluvi, stoji zrovna pied
Mohylou. Vzajemn¢ si hledi do oci.

Fuk se uklidni a jde si sednout.
Mohyla nehne brvou, smutné
oznami:

Fuk je zmateny; chvilku smutni,
tape, pak opét vyskoci ze zidle a
nastvan¢ se pta:

Dojaty ministr vnitra Mohyla hovofi:

Nervozni Fuk pfechdzi po mistnosti.

Fuk si seda a Mohylovi naznacuje,
aby se také posadil. Uklidiuyji se.
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Fuk:

Ja dokéazu pochopit, kdyZ prezident
ztrati hlavu, nebo kdyz se ze statniho
rozpoctu ztrati 70 miliard, ale aby se
ministr ztratil v nemocnici...

Mohyla:
Taky jsem tomu nerozumél, pane

premiére, ale pak mi to vysvétlili.

Fuk:
At hledaji dal. VSak on se jim rad
ozve, az dostane hlad.

Mohyla:
Ministr zdravotnictvi zemiel.

Fuk:
A kdy se jim tedy ztratil? Dozvim se
uz konec¢né, jak se to stalo?

Mohyla:
Zrovna vysvétloval, proC se rusi

tamni jednotka intenzivni péce, a
najednou dostal infarkt.

Fuk:
Infarkt? Vzdyt byl zdravy jako fipa!

Mohyla:
Skonal pii pievozu na nejblizsi
jednotku intenzivni péce.



Fuk se usklibne.

Mohyla se nadechne a pokracuje s
jesté vétsim odhodlanim:

Fuk se Sibalsky usmgje.

Mohyla se nechapavé ohlédne po
divacich.
Fuk se zarazi. Najednou skoro Septa:
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Fuk:
Dobte, uz rozumim. Co navrhujete,
pane ministie?

Mohyla:
Ziidit ve Strakové akademii jednotku

intenzivni péce.

Fuk:
Ale pane kolego, to prece neni
koncepcéni feseni.

Mohyla:
A pted volici vSechno ututlat. Nikdo

se nesmi dozvedét, ze zemrel dalsi
ministr zdravotnictvi.

Fuk:

To uZz se mi libi vic. Ostatné
vetejnost si dodnes mysli, ze
piedchozi ministti zdravotnictvi jsou
na stazi v Australii, kde zkoumayi
vliv kapsait na klokani populaci.

Mohyla:
A co kdyby ministr zdravotnictvi

odletél, dejme tomu, do Jihoafrické
republiky, aby tam vyvijel sérum
proti vztekling?

Fuk:
Dobry napad. I kdyz mu budu do
smrti vycitat, Ze mé¢ nevzal sebou.

Fuk:
Jen jestli nas nékdo neposloucha.
Tady ¢lovek nikdy nevi.



Opatrné jde ke dveifim, aby se
pfesveédcil, Ze za nimi nikdo
neposloucha. Jak je otevie, rovnou
pied nim se objevi détsky pévecky
sbor. Déti se ihned rozezpivaji:

Vylekany Fuk si s hranym Gismévem
poslechne zpév a zavie dvete. Kdyz
se vraci zpatky ke stolu, jeste
zaskocCen piiznava:

Premiér Fuk se skloni k Mohylovi a
nazlobenym poloSeptem mu sdé€luje:

To uz zvoni telefon.
Premiér si seda za stal a zveda
sluchatko:

Telefonat Fuka rozzlobi.
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sbor:

Hospodafstvi vstalo z mrtvych,
penéz, prace mame dost,

proto jsme sem vSichni pfisli,
zazpivat vam pro radost.

Fuk:
To je zvlastni, upln€ jsem zapomnél,
o ¢em jsme hovorili.

Mohyla:
Jestli vas ty déti rusi, necham je
vyhodit.

Fuk:

To snad nemyslite vaznég, ted’ pied
volbami? Dité€ je symbol miru, lasky
a socialnich jistot.

Mohyla:
Ale nékdy dokaze pekné nastvat.

Fuk:

Sam jsem jim dovolil, aby tu
vybiraly penize na ttulek pro
opusténé ucitele.

Fuk:
Tomas Fuk.



Premiér tfisknul sluchatkem.
Lomcuje jim vztek:

Ministr vnitra Mohyla vyhrkne pln
obdivu:

Fuk se naparuje:

Mohyla s ulevou spraskne ruce:

Premiér Fuk ale zvazni. Upfené se
diva Mohylovi do o¢i. Hovofi
nezvykle hlubokym hlasem:
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Fuk:

Uz zase vy? ... Coze? Takové
nesmysly vykladejte holublim! Ne!
Sbohem!

Fuk:
Zase ten Nebesky z televize! Uz védi
0 ministroveé smrti.

Mohyla:
Dobte, Ze jste nic neptiznal.

Fuk:
Chtél po mné Cestné pionyrskeé.
Takova drzost!

Mohyla:
Asi vas zkousel.

Fuk:
Vzdyt mé z pionyra vyhodili!

Mohyla:
TakZe vy jste vlastné disident?

Fuk:
Ano. Nasi pionyrské vedouci jsem
schvalné¢ postavil stan na mravenisti.

Mohyla:
Vyborng. ZaloZzime na tom

ptedvolebni kampan. Charakter
tahne.

Fuk:
KdyZ uz jsme u toho charakteru,



Mohyla se citi byt dotéen. V ptivalu
emoci mu trochu preskakuje hlas:

Fuk hledi nedivéiive ke stropu.

Mohyla doda se zadostiu¢inénim:

Fuk se zarazi, nechéapavé pohlédne
na divaky.
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komu jste jesté fekl o t€ ministrove
smrt1?

Mohyla:
No dovolte! Samoziejmé ze nikomu!

Fuk:
Jen aby. Ono totiZ pod svicnem byva
nejvetsi tma.

Mohyla:
Ale zas je tam nejvic vosku.



Obraz 6.
Chodba

Uklizecka Némcova myje schody.
Pti préci se svétuje divakiam:

Kolem jde po schodech nahoru

poslanec Malina s lejstry v podpazdi.
Je zamySleny. Mechanicky pozdravi:

Jde dal. Némcova se za nim otoci,
pomalu vstava s hadrem v ruce.

Malina se zarazi. Vrati se
k Némcové. Hofi zvédavosti, ale
ptedstira sectély klid.

Némcové kape voda z hadru.
Malinu ta zprava upiimné zaskocila.

den

24

Némcova:

Véftili byste, ze nékdy vstoupim do
Strakovy akademie hlavnim
vchodem? Uklid délam jako
vedlejsak, jinak prodavam v bufetu.

Malina:
Dobry den.

Némcova:

Dobry, pane Malina, dobry. Jestlipak
uz vite, jaky hrozny nestésti potkalo
ministra zdravotnictvi?

Malina:
Samoziejmé Ze vim. A jaka je vaSe
interpretace?

Némcova:
Klepla ho pepka.

Malina:
Pepka? Tu neznam.

Némcova:

Dostal infarkt. V nemocnici na n¢j
nem¢éli inStrumenty, tak jim tam
umfel pod rukama.



Némcova sSvihne hadrem o zem.
Malina se zasnil. Diva se kamsi pied
sebe a s usmévem hovori:

Némcova poklekne a dal myje
schody. Hovofi k divaktim:

Oba si melou svou. Vzijemné se
nevnimaji.

Malinuv hlas zhrubne:

Uklize¢ka Némcové zdima hadr a
obraci se na poslance Malinu:
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Malina:
To je hrozné. Zistaly po ném dvé
déti a prekrasna Zena.

Némcova:
Holt boZi mlyny melou pomalu, ale
jisté.

Malina:
Budu ji muset zase navstivit, aby na
tu tragédii nebyla tak sama.

Némcova:

To uz je v posledni dobé¢ tfeti mrtve;j
ministr zdravotnictvi. Mn¢ véfte, ja
vim vSechno. Délam na tGradu vlady.

Malina: ,
Ma tak pevné a malé hyzdé. Uplné
vidim, jak se ji ted’ pfi placi natiasaji.

Némcova:

Si o to koledovali, tak ted’ to maj. Jo,
s doktorama neni radno si zahravat.
Ty drzej pii sobé.

Malina:
A fakany dame k babicce. At si s
nima uzije.

Némcova:

TéZko ted’ seZenou novyho ministra
zdravotnictvi. Nebo vy snad nékoho
takovyho znate?



Malina se najednou rozzafi.
V radostné euforii se chyta za hlavu.
Chvilku se zapomina pretvatovat.

Nadseny Malina vybiha po schodech
nahoru. Jesté se otoCi a zpatky vola:

Misto odpovédi se rozezpiva détsky
sbor, ktery stoji par metra od néj,
proti dvetim Fukovy pracovny:

Poslanec Malina dojde k détem, které
pravé dozpivaly. Jedno décko pred
nim chrasti pokladni¢kou. Poslanec
nasadi profesionalni ismév.

Misto placeni pohladi dvé déeti
po vlasech a na vysvétlenou doda:

Malina chvata pryc.
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Malina:
No jo vlastn¢! Znam! A jak je
Sikovny! Omluvte mé, prosim.

Malina:
Nevite ndhodou, kde bych sehnal
Domaciho lékate?

sbor:

Stoupat vzhiiru v kariéte,
jen malokdo to tusi,

neni snadné, proto polkni,
neZ zalehnou ti usi.

Malina:
Kdepak déti, budoucnost naseho
naroda.

Malina:
Do smrti bych si vycital, kdybych
vas tu rozmazloval penézi.



Obraz 7.

Usmeévava prodavacka Némcova se
chysté obslouzit poné¢kud zdrchaného
premiéra Fuka, ktery se opira o pult.

Némcova naléva vodku.

Do bufetu ptichazi poslankyné
Hodinova. Dojde k pultu a
posloucha.

Némcova stavi pfed Fuka na pult
nalitou vodku.

Fuk si otravené saha si do kapes.
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Bufet
den

Némcova:
Co to bude, pane premiére?

Fuk:
Jednu velkou vodku.

Némcova:
Ale copak, copak, obvykle chodite
jenom na malou.

Fuk:
Dneska musim na velkou. To vite,
bliZi se volby...

Némcova:

V novinach psali, Ze nemate Sanci
vyhrat. Prej jste se ve vlade zadluzili,
a to voli¢i neodpousté;.

Fuk:
Novinafi jsou nejvetsimi nepiateli
lidstva.

Némcova:
Dostanu dvanact korun.

Fuk:

Co? Vy po mné chcete penize? Ted’
kdyZz se mi pomalu rozpada vlada
pod rukama?



Uklizecka Némcova se piestava
usmivat, ptitvrzuje:

Némcova zabavuje Fukovi nalitou

skleni¢ku. Premiér Fuk se dal Sacuje.

Hodinova promluvi klidnym hlasem:

Z Némcové je rdzem ochotnd a
usmeévava prodavacka. Také Fuk se
rozzafi.

Némcova se zarazi, tape.

Fuk ukazuje na proskleny pult.
Némcova suse vysvétluje:

Premiér Fuk se usklibne.
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Némcova:
To tikate porad. UZ mi visite 658
korun.

Fuk:

Uvédomte si, Ze v reprezenta¢nim
fondu chybi dva miliony 350 tisic
korun. A to nepocitam naklady na
vyjezdni zasedani v Keni. Na safari
nam shotel dzip.

Hodinova:
Ja to platim.

Fuk:
V tom piipad¢ si dam jeste ty ustiice.

Némcova:
Usttice?

Fuk:
Miluji Gstfice. Zabalte mi dvé. Tady
je mate vystavené.

Némcova:

To jsou laskonky. Upadly mi na zem
a vyvalely se v prachu, tak je
prodavam se slevou. Nedate si?

Fuk:
Dékuyji, ja sladké nerad.

Hodinova:



Némcova podavé Fukovi vodku a
Hodinové naléva vino.

Fuk si bere panaka a kvapem odchazi
k jednomu ze stola.

Do bufetu ptibihaji dvé déti ze
souboru a stavi se do fronty.
Hodinova plati. Zeny se davaji do
hovoru plného n¢hy a pochopeni:

Zatimco ob¢ damy si u pultu
povidaji, Fuk vypil pandka a zacetl
se do projevu, ktery mu dal poradce
Nettesk. Neni jim pftili§ nadSen.
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Mn¢ dejte dvé deci bilého.

Némcova:

Vy jste ucinénej poklad, pani
poslankyné. Skoda Ze ve vlads
nejsou samy zeny.

Hodinova:

Taky mé to mrzi. Vite, ja jsem
ochotna tfeba mit 1 dét’atko, kdyby si
to v public relations pfali.

Némcova:
V1adé¢ chybi ta..., no..., Zenska n¢ha a
pfirozena krésa.

Hodinova:

Vsechno jsem schopna nabidnout,
jen kdyby mé premiér chtél. UZ nyni
mam svij fanklub.

Némcova:
Ale neftikejte.

Hodinova:

Vznikl jako frakce klubu
nevidomych. Zrovna v¢era jsem od
nich dostala krasny darek, krabici
vonavych mydel.

Némcova:
Takze vam uz nic nebrani, abyste je
zagala pouZzivat.



Némcovou polil pocit blazenosti.
Culi se, je cela nesva.

Poslankyné Hodinova se nadfazené
usméje, ¢apne sklenku vina a odejde
ke vzdalen€jSimu stolku.

PoniZzena Némcova se usklibne a
zacne obsluhovat déti ve fronté.

Do bufetu ptichazi Nettesk. Jde k
pultu, kde si hodl4 néco koupit.
Nazlobeny Fuk na né&j vola:

Premiér Fuk mava popsanymi
papiry.

Poradce Nettesk vzdava ndkup a

v oc¢ekavani prisSvihu miii k Fukovi.

Fuk se zlobi:
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Hodinova:

Holt, neméame to jednoduché, my,
profesionalni politicky. Vite, Ze vam
docela zavidim?

Némcova:
Ale jen se ned¢lejte, pani
poslankyné.

Hodinova:

Prosté, nevzdélané a bezvyznamné
Zeny musi byt pfece v zZivoté
mnohem $t’astné}si.

A, pan mluv¢i! Jdete mi rovnou do
rany. Co je tohle za legraci?

Netiesk:

To je seridzni projev. Ale jestli
chcete, ptisté¢ vymyslim néco pro
zasmani.

Fuk:

Vy si opravdu myslite, ze pied
volbami budu kydat hntij na vlastni
vladu?



Fuk da Netieskovi najevo, aby se
posadil ke stolu. Ten poslechne:

Netiesk je zaskoCeny. Pies stiil
nahliZi do projevu v deskach.

Premiér Fuk hledi kamsi vzhuru a
vzletn€ hovori:

Dé&ti uz nakoupily a nyni se smichem
odbihaji pry¢.

Poradce Nettesk se natahuje pro
desky, uz v nich skoro listuje.

Diiv nez se Netiesk staci zorientovat
v projevu, Fuk mu bere desky a
ukazuje pasaz v textu.

Konecné se Netiesk zmocnil desek.
Spatfil titulni stranu projevu a hned
je mu vse jasné. Kaje se:
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Netiesk:
Nic neni vylouceno, pane premiére.

Cetl jste ten pamflet? To uz neni
kritika, ale paranoidni svinstvo!

Nettesk:
Moment, to musi byt né¢jaky omyl.

Fuk:

Nebo spis sabotaz. Moje vlada piece
dokazala tolik véci. Je toho cela
fada... Ted’ momentalné€ si na nic
nevzpominam.

Netiesk:
Jste pfili§ skromny, pane premiére.

Fuk:

A uz viibec nechapu, pro¢ bych mél
v kvétnu lidem prat Stastny novy
rok.

Netiesk:

Moc se omlouvam, to je omyl. Dal
jsem vam pét let stary projev.
Tenkrét jsme byli jesté v opozici a
projevy jste si psal sam.



Fuk najednou oziva. Netteskovi
vytrhne desky z rukou a s velkou
uctou listuje popsanymi papiry.

Premiér Fuk se za€ind naparovat.

Najednou ho schvéati nostalgie.

Netiesk zveda oci v sloup.

Fuk je na mekko. Hledi do papirt.

Fuk vraci desky Netteskovi.

Netfesk kyvne a schova projev pod
still. Utrpné pohlédne na divaky.

Hodinové u dalSiho stolku najednou
ozije. Na nékoho s ismévem mava.

Ptichézeji reportér Nebesky a za nim

Fuk:

Opravdu? Tohle Ze jsem sdm
vymyslel a dokonce cCetl lidem? A co
oni na to?

Netiesk:
Dali vam ve volbach tolik hlast, ze
jste mohl sestavit vladu.

Fuk:
Vazné? No tak vida.

Fuk:

Skoda Ze nejsme v opozici.

S takovouhle feci bychom volby
urcité znovu vyhrali.

Netiesk:
Ale pane premiére.

Fuk:
Dneska bych to nenapsal lip. Ta
slova jsou stale aktualni a pravdiva.

Fuk:
Prodejte to néjaké opozic¢ni stran¢, at’
ma prace nevyjde vnivec.

Hodinova:
Halo, tady jsem, pane Nebesky! Kuk!



osvétlova¢ a kameraman s
ptislusnym vybavenim.

Jakmile si Fuk a Netfesk v§imnou
Nebeského, bleskove vstavaji od
stolu a odchazeji.

Nebesky a Hodinova si podavaji
ruce. Predstiraji radost ze setkani.

Nebesky si ptiseda k Hodinove.
Kameraman stavi kameru na stativ

pied stiil. Osvétlovac chysta lampy.

Usmeév na tvati poslankyné
Hodinové sttida nepristielné
sebevédomi.

Nebesky si v ruce chysta mikrofon.

Nebesky zkousi mikrofon
poklepanim. Osvétlovac zapina
svétla.

Hodinova rozhodi ruce. Hovori
pateticky:
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Nebesky:
Dobry den, pani poslankyné.

Hodinova:
Dobry den, posad’te se.

Nebesky:
Nebude vam vadit, kdyZ se dnes
zaméiim na zdravotnictvi?

Hodinova:
Samoziejme Ze ne, jsem expert na
zdravotnictvi.

Nebesky:
Ja myslel, ze mate pod palcem spis
socialni problematiku.

Hodinova:

Pfirozenég, jsem expert i na socialni
problematiku. Vyznam se prakticky
ve vSem.

Nebesky:
Skoda zZe je v politice tak malo Zen.



Nebesky ji posloucha jen napil ucha.

N¢éco sefizuje na mikrofonu.

Poslankyné Hodinova vrhne
na Nebeského zdrcujici pohled.
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Hodinova:
A pfitom Zena zlidst'uje svét, zbavuje
muze agresivity, touzi, miluje, sni...

Nebesky:
Sni? To mate pravdu, moje Zena toho
sni. A to chtéla drzet dietu.



Obraz 8.
Pracovna premiéra

Premiér Fuk si hovi na zidli s
nohama na stole. U¢i se anglicky; na
usich ma sluchatka a nevnima okoli.

Z chodby sem doléha détsky zpév:

Ptichéazi poradce Netfesk s deskami
v podpazdi. Hlasité pronese:

Fuk se lekne, az nadskoci.
Netfesk mu podava desky s
projevem.

Fuk otvira desky a listuje popsanymi
papiry. Hovoii pomalu a rozvazné:

Netiesk neni rad. Nejprve se
skiipanim zubi souhlasi, pak
Skemra:

den
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Fuk:

Excise - vymahat dané€. There is no
choosing from out of nothing — kde
nic neni, ani smrt nebere.

sbor:
Hola, hola, hola, hej,
vSeho mame habadg;.

Netiesk:

Nerad vas rusim pfi praci, pane
premiére, ale nesu vam ten spravny
projev.

Fuk:
Dé&kuji. To jsem zvédav, co zas lidem
feknu.

Fuk:

Byl byste schopen vypracovat
seznam kandidatd na post ministra
zdravotnictvi?

Netiesk:
Samoziejmé&. Ale nebyla by tam
n¢jakd méné naroCna prace?



Premiér Fuk se zamysli, nacez

nahodi Skodoliby usmév. I s deskami

jde k Netteskovi a smrtelné vazné

hovofi:
Fuk:
Tak mi do tydne vykopejte bazén
pfed Kramatovou vilou. Moje chot’
by se rdda naucila plavat.

Poradce Nettesk radosti oZiva.
Netiesk:
To je hracka, pane premiére! Rad se
toho uyymu. A za¢nu hned ted’.

Takova reakce Fukovi zkazila radost.
Fuk:
Klid, jen jsem Zertoval.

Fuk jde k oknu a otvira desky.
Netiesk:
Nevadi. Postavim ji tedy brouzdalisté
pro neplavce.

Fuk:

Okamzité¢ bézte shanét ty kandidaty.
Nemuzeme jit do voleb bez ministra
zdravotnictvi.

Netiesk odchazi, Fuk na néj vola:
Fuk:
Ten seznam pouZité literatury na
konci projevu mam také Cist nahlas?

Netiesk:
Samoziejme. VyZaduje to autorsky
zakon.

Netfesk mizi. Fuk si ¢te a divi se:
Fuk:
Fjodor Dostojevskij: Zlo€in a trest.
Ondrej Sekora: Trampoty brouka
Pytlika.
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Obraz 9.
Bufet

Poslankyné Hodinova poskytuje
rozhovor Nebeskému pied televizni
kamerou. Svétla sviti, kamera bézi.
Redaktor ji drzi u ust velky
mikrofon.

Hodinova se naparuje, hovoti
zanicen¢ a neunavnge:

Nebesky hovoti do mikrofonu:

Zepta se a narve Hodinové mikrofon
pfimo do tvare. Ta ucukne.

Teprve ted’ se Hodinové rozsvitilo.
Ptestava se ovladat.

Nebesky manipuluje s mikrofonem.

Hodinova marné ptedstira klid.

den
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Hodinova:

A ja volam: Pfestaiime ve
zdravotnictvi plytvat! Pro¢
vyhazovat penize za narkozu, kdyz
se da klidn€ operovat v noci, kdy
vétSina lidi spi?

Nebesky:

Myslite, Zze novy ministr se pokusi
exhumovat nase zdravotnictvi prave
timto zplisobem?

Hodinova:
To by se m€ musel nejdiiv zeptat...

Hodinova:
Coze? Novy ministr?

Nebesky:
Tak vy to jesté nevite?

Hodinova:
Prirozené ze vim, ale rada si to od
vas poslechnu jesté jednou.

Nebesky:
Ministr zdravotnictvi zemiel.



Poslankyni Hodinovou ta zprava
ranila. Z kabelky vyndava kapesnik a
posmrkava.

Prodavacka Némcova pfinese
Nebeskému kavu, ale ndpoje se
necekané zmocni Hodinova. Usrkne
a opafi si pusu. Tim jeji bolest
nabyva opravdovych rozmért.
Lzi¢kou neuroticky miché napoj.

Hodinovéa mé na kraji¢ku plac.

Poslankyné se rozbreci a odbiha
pryc.
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Hodinova:

Coze? Tak K4ja to ma uz za sebou?
Zrovna ted’, kdyZ m¢ chtél jmenovat
naméstkyni.

Hodinova:
Nevite nahodou, kdo to vezme po
ném?

Nebesky:
Nevim, ale kandidati prej odmita;ji
nabidky jako na b&zicim pasu.

Hodinova:
A mn¢ pfitom nikdo nezavola. A to
mam 1 hands free a hlasové vytaceni.



Obraz 10.
Pracovna premiéra
den

Premiér Fuk sedi za stolem a mlcky

procita n¢jaké papiry.

N¢kdo klepe.
Fuk:
Déle!

Ptichéazi ponékud zaktiknuty poradce

Netiesk a nesméle ziistava stat

uprostied mistnosti. Fuk odlozi

papiry a zvédavé na n¢j pohlédne.
Fuk:
To je dost, Ze jdete. Ted’ mi volali z
ministerstva zdravotnictvi, ze pry si
tam uZz Ufednici voli samospravu a
chodby hlida domobrana. Kde mate
ty kandidaty?

Fuk mu naznaci, aby se posadil.

Netiesk opatrné poslechne.
Netiesk:
Oslovil jsem davy schopnych a
stran¢ oddanych lidi, pane premicre.
Vsechny miyj z4jem potésil, byli
nadsSeni.

Fuk se Cepyii:
Fuk:
Vzdyt je to Cest byt v mé vlade.

Netiesk suSe doda:
Netfesk:
Ale nikdo z nich nabidku nepfijal.

Fuk vstane, popojde smérem k

divaklim, nakro¢i si a s jemnym

hrdinskym patosem pronasi:
Fuk:
Fale$na skromnost nikam nevede. |
blbec to mize nékam dotahnout,
kdyz mé odvahu a sebevédomi.
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Netiesk vstava a jde za nim.

Zvoni telefon. Premiér Fuk zveda ve
stoje sluchatko a viele hovofti:

Fuk se obraci na poradce Netfeska:

Netiesk se v uzasu kratce podiva do
kamery, nacez rezignovan¢ pronese:

Fuk se zamysli a hovofti do telefonu:

Fuk zavési telefon. Za dvefmi se v tu
chvili ozve détsky zpév:

Premiér Fuk jej zaslechl. Zveda
ukazovacek a spokojené konstatuje:

Kdosi klepe na dvere.

Do kancelafe vchazi spokojeny a
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Netiesk:

Ne kazdy je tak schopny jako vy,
pane premiére. Tohle ministerské
kieslo navic pfinasi smtlu.

Fuk:
Jak se to vezme.

Fuk:
Tomas Fuk... Ahoj, milacku...
Pockej, ja se zeptam.

Fuk:
Nevite nahodou, kde by mohla byt v
Kramarove vile chladnicka?

Netiesk:
Ne, to opravdu nevim.

Fuk:
Vis co? Tak kup novou. Aho;j.

sbor:
Hola, hola, hola, he;,
Fuk je mocny ¢arodg;j.

Fuk:
Slysite? Déti zpivaji. Zase n¢kdo jde.

Fuk:
Dale!



rozesmaty Mohyla. Rychle jde
ukazat Fukovi jakysi popsany papir.
S odstupem pftihlizi 1 Netfesk.

Mohyla nadSen¢ referuje:

Mohyla dostal strach. Nechapavé se
rozhlizi.

Vystraseny ministr vnitra Mohyla
radé¢ji odchazi. Ve chvili, kdy opousti
kancelar, p¢je na chodbé¢ sbor:

Premiér Fuk si jde sednout. Poradce
Netresk zustava stat ,,na koberecku".
Uz ted’ se sméje nevyic¢enému vtipu.
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Fuk:

Ale podivejme se. Neboztik ministr
zdravotnictvi poskocil v Zebticku
popularity na hezké druhé misto.
Budiz mu zemé lehka.

Mohyla:
Koneéné nékdo z nas dobyl top ten,

byt’ posmrtné.

Fuk:
Meéli bychom si z ného vzit priklad.

Mohyla:
Promiiite, ale ja4 vdm nerozumim.

Fuk:

Kdybychom takto zpopularizovali i
dals$i nase politiky, volby madme v
kapse.

Mohyla:
Kdyz nad tim tak pfemyslim, ja ani
popularni byt nemusim.

sbor:
S tim si vlada poradi,
v libovolném potadi.

Netiesk:
Mohu vam fict ten slibeny vtip, pane
premiére?



Netiesk je natéSeny. Premiér ho
vnima s otcovskym nadhledem.

Netfesk méa velké problémy, aby
nevybuchl smichy. Fuk se vSak
nesméje vibec. Dokonce zvazni a
reaguje podrazdéne:

Netiesk se zoufale snazi v§echno
vysvétlit, ale Fuka tim jenom
roz¢€iluje.

Netieskovi tuhne ismév na rtech.

Netiesk obraci oci v sloup.

Ve Fukovi se probudil smysl pro
statnickou zodpové&dnost. Tvaii se
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Fuk:
Samoziejme. Humor je kofenim
Zivota.

Netiesk:

Dobrym ministrem zdravotnictvi by
byl Capkiiv doktor Galén.

Co vy na to?

Fuk:
Jsem toho nazoru, Ze Iékar do cela
ministerstva zdravotnictvi nepatfi.

Netiesk: 5
To je Bild nemoc od Karla Capka.

Fuk:

Ale jé jsem zdravy jako fipa. Dnes
rano jsem urazil na kole Sedesat
kilometru a fiditka.

Netiesk:
Omlouvam se, byl to jenom vtip.
Doptedu jsem na n¢j upozornoval.

Fuk: )
Budiz. Ale Capka a Galéna poSlete
pro jistotu do izolace.

Nettesk:
Ale oni jsou uz oba mrtvi.



smrtelné vazné.

Fuk zveda telefon a vytaci Cislo.
N¢éco slysi ve sluchatku.
Nestastny Netfesk jde az k nému:

Fuk se podiva na sluchatko.

Fuk vychladne a zavési. Vzapéti
zazvoni telefon. Fuk zveda
sluchatko:

Fuk zlosti vyskoci ze zidle:

Fuk triskne se sluchatkem, obraci se
na Netieska, jde k nému bliz a zostra
mu hledi do oc¢i. Netiesk pfed nim
instinktivné couva.

Nettesk dal couva smérem ke
dvetim. Fuk ho nadale pronasleduje.
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Fuk:

7da se tedy, ze ¢elime obzvlast’
agresivni ndkaze. Zatelefonuji
prezidentovi a armadu necham
piedzasobit chloraminem.

Netfesk:
Ale to je omyl, pane premiére!

Fuk:
Taky mné to tak piipada. Ozvaly se
valcovny trub.

Fuk:
Tomas Fuk... O co vam zas jde, pane
Nebesky?

Fuk:

Doktor Galén ministrem
zdravotnictvi? Vy jste se snad
zblaznil!

Fuk:

Ze vy jste se na mé s Nebeskym
domluvili, co? Prachsprosté mu
donasite!

Netiesk:
S nikym jsem se na ni¢em
nedomlouval, nikomu nedonasim.



Jen jsem se pokusil o kanadsky
zertik.

Netiesk je uz blizko dvefti.

Fuk se zamysli a spraskne ruce.
Fuk:
Dobie. Hned zitra odvoladme
kanadského velvyslance. My tu piece
nejsme pro legraci.

Otieseny Netiesk radéji bere za kliku
a beze slova otvira dvere.
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Obraz 11.
Chodba
den

Sotva se ve dvetich od premiérovy

pracovny objevi poradce Netiesk,

déti opét zanou zpivat.

Nettesk se po nich ohlédne. Jako

vojaci stoji na svém misté, kasicku

maji pred sebou na zemi.
sbor:
Prosperita, konjunktura,
inflace a prosektura,
pouli¢ni nepokoje,
slyste, lidi, o tom to je.

S tim si vlada poradi,
v libovolném potadi.

S tim si vlada poradi,
v libovolném potadi.

Nettesk jim hodi do kasicky minci a
jde si po svych.
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Obraz 12.
Bufet

Némcova stoji za pultem a klade na
talit cukraiské vyrobky. Olizuje si
prsty od Slehacky. Svétuje se
kamefte:

U jednoho ze stolil sedi poslanec
Malina a ministr vnitra Mohyla.
Malina popiji ¢aj a ml¢ky procita
Domaciho 1ékate. Mohyla
konzumuje sekanou s hoicici a zapiji
J1 pivem.

Némcova serviruje pred Malinu talit
se zakusky. Ten na n€ jenom
pohlédne, polkne sliny a s velkym
sebezapienim talif odstr¢i.

Cituje z Domaciho lékare:

Prodavacka Némcova se na n¢j diva
jako na blazna. Mohyla vSechno
pobaveng pozoruje.

Némcova chce talifek odnést, ale

den
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Némcova:

Zbozi tu mam vic nez levny. Asi je
osvobozeny od dané. To ma logiku.
Ptece lidi, ktery z obCanti tahaj dang,
je zaroven nebudou 1 platit. To by byl
stiet zajmu.

Malina:
Dé&kuji, ale ja uz nebudu, praveé jsem
se docetl o cukrovce.

Malina:

Myslim, Ze mam nabéh na diabetes
mellitus, ktery vznika vétSinou po
Ctyficatém roce véku vlivem vrozené
nachylnosti, nadvéhy, nedostatku
pohybu a duSevnich strest.

Némcova:
Mné to je jedno. Hlavné Ze uz jste
zaplatil.



ministr vnitra Mohyla ji ho odebere a
sam se zahryzne do vénecku.
Némcova se vraci za pult a obsluhuje
dité, které prave pribehlo.

Mohyla se pt4 poslance Maliny,
ktery si dal cte:

Mohyla si pochutndva na moucniku.

Dité je obslouzeno a utika pryc.
Malina zvedé o¢i od knihy.

Poslanec Malina zavira knihu. Uz
vidime jeji nazev Domaci lékar.

Ministr vnitra Mohyla dojida.
Pozoruje knihu na stole.

Malina se naparuje:
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Mohyla:
Mohu?

Malina:
Samoziejm¢, pane ministie. Vy
vzdycky.

Mohyla:
Zbytek schovam pro mého velblouda

dvouhrbého.

Malina:

Vy sponzorujete velblouda, pane
ministie? To musi byt hracka. Jednou
mu date pofadné¢ nazrat a mate
vystarano.

Mohyla:
Ale kdepak, jsou s nim jenom

starosti. Nahmatal jsem mu néco na
hrbu. Zitra ho beru na mamograf.

Malina:
To ja sponzoruji krajtu mtizkovanou.
Krasné se pfede mnou plazi.

Mohyla:
Vidim, Ze mate rozecteného
Domaciho 1ékare.

Malina:



Mohyla se zac¢ina usmivat. Malinu
pozoruje se stale vétSim zaujetim.

Malinu ta véta vyvedla z miry.
Kiecovité se culi.

Mohyla je nadSen.

Ministr vnitra Mohyla vstava od
stolu a poslanec Malina zahy take.

Odchazeji.
Domaci 1ékar zustal lezet na stole.
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Ja se odjakZiva zajimam jenom o

medicinu. Uz jste ¢etl mou studii Jak

vratit zrak slepému sttevu?

Mohyla:
Pane poslance, vy se mné zainate

libit.

Malina:
Dé&kuji, pane ministie. Ja vas mam
taky rad, ale jenom jako kamarada.

Mohyla:
Vy jste piesné ten, kterého hledam.

Pojd’te se mnou.

Malina:
Koneckoncii pro¢ ne, ale rodic¢tim to
zatim jesté fikat nebudeme.



Obraz 13.
Pracovna premiéra

Premiér Fuk a poradce Netiesk sedi
proti sob€ u stolu a hraji ndmotni
bitvu. Kazdy ma pied sebou
ctvereCkovany papir se zakreslenymi
lodémi. Diky bariéfe z knih uprostied
stolu si nevidi na rozestaveni. Hru
berou velmi vazné.

Netiesk skrta ve svém papiru a
smutné pfiznava:

Netresk hrdée hlasi:

Fuk to nevydrzi a bariéru z knih
odstr¢i, aby se ptesveédcil na vlastni
oCl.

Zazvoni telefon. Fuk zveda sluchatko
a zahy vadne:

Zavési.

Otraveni Fuk a Netfesk sklizeji hru
ze stolu. Z chodby slySime détsky
Zpev:

den
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Fuk:
H 16!

Netiesk:
Zasah.

Fuk:
A co takhle C 18?

Netresk:
Vedle, séfe, vedle!

Fuk:
Tak prtavé lod’ky nemaji ani v
hrackarstvi!

Fuk:

Prosim... Ale my ted’ konzultujeme
narodni obrannou strategii... Tak
dobie, ptived’te ho.



Ministr vnitra Mohyla ptivadi do
kancelafe zmateného a vyjukaného
poslance Antonina Malinu.

Po Mohylovych slovech zalila
Malinu vlna blazenosti; kone¢né vi,
o co jde.

Mohyla si prisedéd k premiéru Fukovi
a poradci Netfeskovi. Malina ziistava
stat uprostfed mistnosti.

Fuk vstava, jde bliz k Malinovi a
detailné si ho prohlizi.

Malina horlivé odpovida:

Fuk se rozhlizi po ostatnich, jako ze
ted’ zaboduje.

Malina se nervozné rozhlizi.

Mohyla a Nettesk se na sebe v hriize
podivaji.

Maéme S§tésti, praci, byt,
budujeme blahobyt.

Malina:
Dobry den.

Mohyla:
Tady vam vedu kandidata na post

ministra zdravotnictvi.

Fuk:
Vy se nebojite 1€kaiti? Vite piece, jak
skonc¢ili minuli ministfi.

Malina:
Ja s doktory vychazim dobte. Zatim
meé vzdycky vylécili.

Fuk:

Jenze tak zodpovédna funkce
predpoklada alespoit néjakeé trivialni
znalosti z oboru.

Malina:
A jaky obor mate na mysli, pane
premiére?

Fuk:



Zkuste hadat. Napovim vam. Souvisi
s Hippokratovou ptisahou.

Dychtivy Malina se tak moc snazi
zabodovat. Trapi se.
Malina:
Dé&jiny starovékého Recka?

Fuk mu napovida jako ve skole:
Fuk:
Me —di...

Malina:
Meditace?

Mohyla:
Tady pan pfedseda mé na mysli...

Poslanec Malina horlivé zvola:

Malina:
Medicinbal!
Fuk sjede Mohylu a Netfeska
mrazivym pohledem a op¢t se
posadi. Jeho zaujeti pro vyslech
slabne.
Fuk:
Medicinu. Vyznate se v ni aspoil
trochu?
Malinovo nadseni vSak neopadava.
Malina:

Prave ¢tu Domaciho lékare. Docela
m¢ zajima, jak to dopadne.

Fuk:
Ale mé¢ by spi§ zajimala vaSe praxe.
To vite, novinafi se budou ptat.

Malina nejprve vadne, pak ale

nadSené spusti:
Malina:
Manzelce jsem asistoval u porodu.
Vyzkousel jsem si tam 1 umélé
dychani.
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Mohyla a Nettesk jsou jako na trni.

Fuk:
A jak dopadlo?

Malina:
Dobfte. Zachranili mé.

Fuk:
A manzelka?

Malina se zarazi. Intenzivné

pfemysli.
Malina:
Vite, Ze ani nevim? Ja ji vlastné od té
doby viibec nevidél.

Mohyla a Netiesk sklopili hlavy.
Fuk se tvafi kysele.
Fuk:
Tak to mi staci. Pro funkci ministra
zdravotnictvi nesplitujete ani ty
nejzakladné;si kritéria. Sbohem.
Fuk Malinovi naznaci, aby opustil
kancelat. Ten tak malem ucini.
Zpovzdali slySime détsky sbor:
sbor:
Hola, hola, hola, hej,
pry€ je smutek, beznadg¢;.

Malinovi se tésné pied nosem

rozlitnou dvete a do mistnosti

razantng vstoupi rozvaSnéna

poslankyné Hodinova.
Hodinova:
To je hrozné, jak dopadl ministr
zdravotnictvi! Doufam, Ze novy...
nebo spi§ nova ministryné konecné
spusti reformu zdravotnictvi.
Malokdo tomu rozumi vic nez ja.

Fuk zvazni. Razem ma starosti.

Fuk:
Vy? A tak, aha.
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Kancelati obchazi strasidlo
Hodinové. Poslankyné mifi k
premi€rovi.

Premiér Fuk se zahy rozzafi, vstane a
zvesela jde Hodinové v Ustrety.

Fuk ji predstavuje Malinu, ktery se
mezitim stihnul vratit.

Mohyla a Nettesk se roztleskaji.
Hodinova jemné& vzdechne, o¢i se ji
obréati v sloup a svali se na podlahu
k noham zaskoc¢en¢ho Maliny.

Fuk vyzyvéa Malinu k zésahu:

Malina kleka k poslankyni, obraci ji
na zada a diva se ji do Ust.

Malina vytdhne kapesnik a Cisti
Hodinové usta. Netfeskovi se z toho
déla Spatné.

Malina nadSen¢ vola:

Mohyla kychne. Malina mu nabidne
pouzity kapesnik, ale ministr vnitra
jej odmitne.

Malina se s odporem nakloni nad
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Hodinova:
Ano, ja. UZ minule jsem byla na
radé. Ledaze...

Fuk:

Ledaze bych to slibil nékomu
jinému. Dovolte, abych vdm
piedstavil naSeho nového ministra
zdravotnictvi Antonina Malinu.

Fuk:
Pane ministfe, to je vas obor.

Malina:

Pted dychanim z st do st musime
nejprve vycistit ustni dutinu a
odstranit zbytky potravy.

Malina:

Ma zlaté zuby! Kdyby se mi nahodou
nepodafilo zachranit ji, tak si je
zamlouvam jako prvni.



poslankyni Hodinovou, aby provedl
umeélé dychani, ale nakonec to vzda.

Malina vrazi Hodinové potfadnou
facku.

Poslankyné se probira, pomalu se
stavi na vlastni nohy.

Fuk radostné oznamuje Malinovi:

Po téch slovech Hodinova opét
omdléva. Malinovi padéa do naruce,
ale prvni pomoci se uz nedocka.

Malina upousti Hodinovou na zem a
piijimé gratulaci. Ministr vnitra
Mohyla a poradce Netiesk tleskaji.
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Malina:
Profesional ma pfi kiiSeni jasno.

vvvvv

metoda.

Fuk:
Vitejte mezi nami politiky.

Hodinova:
Ja védéla, Ze skonc¢im v pekle.

Fuk:

Pane poslance, vybornég, presveédcil
jste m¢, jisté budete dobrym
ministrem zdravotnictvi.

Fuk:
Blahopfteji!



Obraz 14.

Prodavacka Némcova stoji za pultem
a diskrétné informuje divaky.
Ukazuje na Nebeského, ktery sedi u
jednoho ze stolli s novinami v ruce.

Novinar zvedne ruku a zvola:

U druhého stolu sedi kameraman a
osvétlovac s prisluSnym vybavenim.
Do kantyny pfichazi rozrusena
poslankyn¢ Hodinova. Ma nervy
nadranc, cela se klepe. Zatim si
v8§imd jenom vystavené¢ho zbozi.

Némcova rychle naléva panaky.
Hodinova si kone¢né¢ vSimla
novinare. Okamzité k nému vyrazi,
aniz by pockala na panaka.

Reportér Nebesky dostal strach.
Instinktivné si kryje rukama oblice;.

Nebesky pohlédne na noviny, ktere
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Bufet
den

Némcova:

Novinét. FrantiSek Xaver Nebesky z
televize. Porad tu ¢eka na kauzu.
Jakmile v tejdnu nevystoura aspon
jednu, zacne pit. Docela by mé
zajimalo, jak je na tom tenhle tejden.

Nebesky:
Jednoho ruma!

Hodinova:
Dejte mi pandaka cherry, jinak za sebe
neruc¢im.

Hodinova:
A! Vy mi jdete akorat do rany!

Nebesky:
Ale jé s téma fotkama nemam vibec

nic spolec¢nyho.

Hodinova:
Jaké fotky mate na mysli?



lezi na stole. Hodinova se také
mrkne. Lapa po dechu. Bere noviny
do rukou a zira na n€. Divaci nic
nevidi.

Nebesky vstava od stolu a diva se
Hodinové pies rameno.

Nebesky zasne. Oba se divaji na
fotky, které divaci stale nevidi.

Hodinova Sibalsky mrkne na
Nebeského. Odklada noviny.
Oba si sedaji ke stolu.
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Hodinova:

Svata prostato, kde jste to sebrali?
Jak jste si viibec mohli dovolit
zvetejnit fotografie, na kterych jsem
upln€ naha?

Nebesky:

To kolegové od novin. J4 jim jenom
dal rodinny album, co jste si tady
minule zapomnéla.

Hodinova:
Ze se nestydite?

Nebesky:

To bych se spi§ m¢l ptat ja vas. Kdo
je ten nahej chlap, co vas placa po
zadku?

Hodinova:
Mt otec.

Nebesky:
Ale ty opruzeniny vam nezavidim.

Hodinova:

Pokud jisté partie téla piilis
namahate, opottebuji se. To byste
mél védet, pane redaktore.

Nebesky:
Opravdu jste se pred téma lidma
nestydéla?



Hodinova:

Proc€ prosim vas? VSichni byli nazi.
A krom toho mi tenkrat nebyly ani

Ctyfi roky, kdyz mé rodice vzali na

nudistickou plaz.

Ale kvili tomu jsem nepftisla. Mam
pro vas prohlaseni.

Poslankyné Hodinova vypije pandka.

Nebesky ho tam taky kopne a mavne

na $tab. V mziku sviti svétla a jede

kamera.

Hodinova vyndava z kapsy papir a

dramaticky cte:
Hodinova:
J4, poslankyné Renéta Hodinova,
vystupuji z Vselidové demokratické
strany, protozZe nesouhlasim s jeji
loupezivou politikou.

Nebesky opét vladne mikrofonem:

Nebesky:
A pro¢ zrovna ted’ pted volbami?

Hodinov¢ strka mikrofon az do pusy.
Hodinova:
Pohar trpélivosti pietekl. Ve strané,
kde misto schopnosti a pile
rozhoduje pohlavi, nemam co
pohledavat.

Nebesky:
A jaké pohlavi mate na mysli?

Hodinova:
Pohlavi pana premiéra.

Nebesky:
Nezdé se vdm nefér vystupovat ze

strany zrovna ted’, par dni pied
volbami?

Hodinova:

Ze sedmdesatého mista na
kandidatce mi to tak neptipada.
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Poslankyné Hodinova odchazi se
zdvizenou hlavou. Némcova za ni
jesté marné vola:

Hodinova zmizela.
Nebesky se raduje:
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Sbohem.

Némcova:
A platit bude kdo?

Nebesky:
Nezaplatila! Kone¢né mam kauzu!



Obraz 15.
Pracovna premiéra

Ministr vnitra Mohyla stoji u okna a
s neliCenou radosti ukazuje ven.
(Divak se z okna nikdy nepodiva.)

Premiér Fuk vstava od stolu a jde se
také mrknout. Z okna mzoura bez
z4jmu, jinym smérem neZ Mohyla.
Jeste si niceho nevSimne.

Mohyla ukazuje kamsi vzhuru.
Chvilku hledi z okna, chvilku
na Fuka.

Kdyz Fuk kone¢né spatii balon,
rozzlobi se. Obraci se na Mohylu:

Mohyla se obdivné podiva na Fuka.

Oba hledi z okna stejnym smérem.
Fuk rudne vzteky.

den
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Mohyla:
Pane piedsedo, podivejte, uz leti!

Fuk:
Obavam se, pane ministfe, Ze po
volbach odtud’ poletime taky.

Mohyla:
Tamhleten obrovsky balon, to je

reklama na nasi Vselidovou
demokratickou stranu!

Fuk:

To si snad d¢late legraci! Co je tohle,
proboha, za gigantickou obludu?
Dinosaurus?

Mohyla:
Vy, pane premiére.

Fuk:
Pro¢ vypadam jako Otesanek?

Mohyla:
Museli jsme vas troSku prefouknout

héliem, pane premiére, nechtél jste se



Premiér Fuk velmi vdzné pohlédne
na ministra vnitra Mohylu.

Mohyla pohled opétuje, ale tvaii se
viele, obdivné.

Uz se zas oba divaji z okna. Mohyla
ma radost, Fuk neni nadSen.

Spokojeny Mohyla se na n¢ho znovu
laskypln€ usméje.

Fuk se u okna rozkroci jako statnik a
hrd€ pronasi:
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nam odlepit od zemég.

Fuk:

To az uvidi manzelka, mésic doma
nedostanu najist.

Proboha, co to tam mam dole? Vy

m¢é chcete zesmésnit tak malym
kolikem?

Mohyla:
To je Spunt, pane premiére.

Fuk:

Opravdu si myslite, Ze takova létajici
opi¢arna presveédci nerozhodnuté
volice?

Mohyla:
Nevim, ale mé osobné je ptijemné
vidét vas tak vysoko.

Mohyla:
Podle vseho ted’ budete stoupat vys a

vys, az nakonec prasknete.

Fuk:
Inu, tomu fikam kariéra typického
ceského politika.

Mohyla:
Vid’te?

Fuk:
Jenze ja takovy nejsem, ja se vzhlru
deru hezky pomalu a dlstojné,



protoZze mam v hlavé co?

Mohyla se dal diva ven. Aniz by se

zamyslel, odpovi:
Mohyla:
Hélium, pane premiére. Jinak byste
se prece neodlepil od zemé.
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Obraz 16.
Chodba

Po schodech stoupa bolesti
paralyzovany ministr zdravotnictvi
Malina. Z hyzdi mu tr¢i injekce. Drzi
se za bticho. Kdyz vyjde do patra,
déti, které jsou stale na svém miste,
za¢nou nadSen¢ zpivat:

Malina se déti lekne a radéji utika
zpatky po schodech dolt.

Sotva déti dozpivaji, Fuk rozrazi
dvete od své pracovny a détem spila:

vvvv

Premiér Fuk zjihne, hladi dité.

Vhodi détem do kasi¢ky minci a vrati
se do své pracovny.

sbor:

Volby, to je zhouba lidstva,
k dobrym mraviim nepatii,
kdyz o osudu velikant
rozhoduji outsidefi.

sbor:

Dékujeme za jistoty,

7e sl mizem v miru hrat,
az vyrostu, taky chci byt,
na uradé byrokrat.

Fuk:
Nemohly byste byt aspoii chvili
zticha? Tady se pracuje!

sbor:
Hola, hola, hola, he;,
Fuk je mocny ¢arodg;j.

Fuk:
Tak dobfte. Klidn¢ zpivejte dal.
Vsechny vas mam rad.



Obraz 17.
Pracovna premiéra
den

PotéSeny premiér Fuk jde od dveii ke

stolu. Cestou mluvi a chiadne:
Fuk:
Vite, pane ministfe, ja4 mam z téch
naSich predvolebnich akci smiSené

pocity.
Fuk si seda na své misto. Ministr
vnitra Mohyla, ktery doposud stal u
okna, si jde také sednout.
Mohyla:
Co konkrétn€ mate na mysli, pane
premiére?
Fuk:

Tieba tu show v nemocnici.

Mohyla:
Nemocnici jste vénoval drahy a

vzacny Svycarsky 1ék. To vdm
piipada malo?

Fuk je smutny.
Fuk:
Koupili jsme ho uz pted piil rokem.
Kdyby se s pfedavanim necekalo az
na pfedvolebni kampan, tak ten
pacient, co ho potteboval, mohl jesté
Zit.

Mohyla:
Tteba schvalné spachal sebevrazdu.

Lidé se nestiti niceho, kdyZ mohou
poSpinit povéEst nasi strany.

KdyZ premiér Fuk za¢ne mluvit o

zvitatech, napadné ozije.
Fuk:
Co akorat snesu, je sponzoring
zvifat. Staram se ted’ o bachyni
prasete bradavi¢natého.
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vvvvvv

Zyoni telefon. Fuk zveda sluchatko.
Clovék na druhém konci dratu ho
velmi roz¢ili.

Fuk prasti telefonem a zacina nahlas
uvazovat:

Fuk upfe sviy ostfizi zrak na
Mohylu. Ten je z toho cely nesvij,
uhybé pohledem.

Fuk vstane od stolu a se zalozenyma
rukama se prochazi po mistnosti.

Mohyla ho vsedé sleduje.
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Mohyla:
Ja zas sponzoruji velblouda.

Fuk:

Jen si nejsem zcela jist, jestli nam to
tajtrdlikovani v zoo pomuze ve
volbach.

Fuk:

Tomas Fuk... To si snad dé¢late
legraci! Ja& prece toho pacienta
nezabil! ... Jak se opovazujete! U mé
jste skoncil!

Fuk:

Nebesky uz vi o tom trapasu v
nemocnici. Jak se to asi mohl
dozveédét, kdyz jsem o tom mluvil
jenom s vami?

Mohyla:
Nedivejte se na me tak, pane

premiére.

Fuk:

Myslim, Ze uzZ mam dostatek indicii,
abych mohl uzavtit piipad Spionaze
na nasSem uradg¢.

Mohyla:
No tak to mi spadl kdmen ze srdce,

ponévadz ja jsem se uz mockrat
nemohl udrZet.



Ale to uz z chodby slySime zpév.

Fuk ptestal mluvit uprostied véty.
Kdosi busi na dvere.

Do mistnosti vchazi zmozeny ministr
zdravotnictvi Malina. DrZi se za
bticho, v hyzdich ma pies kalhoty
zapichnutou injekci.

Fuk mu jde vstfic. Stoji proti sob¢.

Malina mavne rukou a zasmgéje se.

Malina se nato¢i bokem, takze
vidime injekci zapichnutou v jeho
zadku. Ministr vnitra Mohyla si ji
vS§imne. Vstava ze Zidle a ukazuje na
ni.
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Fuk:

Proc€ jste se tedy nepustil, pane
ministte? My pfece oba nejlip vime,
ze onim pachatelem je...

sbor:
Mame S§tésti, praci, byt,
budujeme blahobyt.

Fuk:
Dale!

Malina:

Dobry den. Jen jsem se piisel
rozloucit. Zitra odlétam do
Svycarska. Budou mi tam operovat
zlucnik.

Fuk: 5
Ale 1écba ve Svycarsku je prece
znaén¢ nakladna.

Malina:

Kdyz jde o mé zdravi, na néjakych
téch dvaceti tficeti milionech
nesejde, nota bene kdyz je plati stat.

Mohyla:
Prominte, ale néco vam vzadu kouka.



Malina se ohlizi. Chyta se za hlavu.
Divi se:

Malina si vytahuje injekci z hyzdi.
Fuk a Mohyla zakrok s despektem
pozoruji.

Vsichni tii1 si sedaji ke stolu. Malina
pii dosedu vzdychne bolesti.

Mohylova blazeovanost kontrastuje s
Malinovym odhodlanim.

Malina si prohlizi injekci. Zbytek
jejiho obsahu necekané vystiikne do
vzduchu, az se ostatni leknou.

Premiér Fuk se upifimné divi:

Ministr zdravotnictvi Malina
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Malina:
No jo, safra! A mné bylo hned
podezielé, Ze si nemiizu sundat
kalhoty.

Fuk:

Vidim, Ze jste mezi 1¢kafi stejné
popularni jako vasi ptfedchtidci.
Posad’te se, at’ se rana zaceli.

Mohyla:
Ale nezoufejte, po smrti se z vas

stane hvézda.

Malina:
M¢ nedostanou! Nikdy! Jen ptes
moji mrtvolu!

Mohyla:
No prave.

Malina:

Mimochodem, vite, Ze mj
predchtdce je ted’ nejpopularnéjSim
politikem v zemi?

Fuk:

Az tak daleko to dotdhl? Volici
zieyme posuzuji jeho smrt jako
vstiicné gesto.



nesméle, upejpaveé hovori:

Fuk se najednou rozzafi:

Malina se lisSacky usm¢éje.
Fuk ma opravdovou radost.

Malina ma radost, vyskakuje od stolu
a jde Fukovi blahoptat. Podava mu
ruku.

Fuk se zarazi, podavat ruku nehodla.

Fuk se oso¢i na Mohylu:

Malina se vratil na svou zidli.

Fukovi je to trapné. Velmi nerad vse
vysvétluje:
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Malina:

To jsem se vas chtél zeptat.
Nepostarali byste se béhem 1écby o
mou krajtu? Ja ji totiz sponzoruji.

Fuk:
Pro¢ ne? Ja mam zvirata rad.

Malina:
Asponi do voleb aby pteZzila, nez ji
dam utratit.

Fuk:

R4d se o ni postaram... Vite vy
vibec, Ze ta moje bachyné bude mit
mlad’atka?

Malina:
Blahopteji vam, tatinku!

Mohyla:
Ale pan premiér mysli tu svini.

Fuk:
Vyprosuji si, abyste se o ni takhle
vyjadioval!

Malina:
Spravné. Svych manzelek bychom se
mgéli zastavat.

Fuk:
Jenze mlad’atka bude mit samice



Malina se placne do cela.

Ministr vnitra Mohyla se raduje:

Malina se najednou chyti za zlu¢nik.

Z jeho tvare mizi tsmév. Krouti se
bolesti.

Malina v ptedklonu utika pry¢.
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prasete bradavi¢natého.

Malina:
Jo takhle!

Mohyla:
Roztomilé pruhovana selatka budou!

Fuk:

Také se nemohu dockat. Aspon bude
mit krajta co zrat. A po volbach vas
vSechny zvu na zabijacku.

Malina:
Omluvte m¢, zas me bere ten
zluénik.



Obraz 18.
Chodba

Uklizecka Nemcova myje podlahu a
vemlouva se divakiim:

Ted’ vidime, Ze proti dvefim od
Fukovy pracovny jiz tradicné stoji
détsky pévecky sbor.

Ze dveii praveé vychazi bolesti
zkrouceny ministr zdravotnictvi
Malina. Déti se rozezpivaly:

Malina spécha pry¢. Pfichazi poradce
Netiesk.

Nettesk klepe na dvete pracovny
premiéra Fuka, nahazuje
profesionalni ismév a bere za kliku.

Némcova:

Ja vlastné uklizim celej zivot.
Nejlepsi to bylo v bance. VSechny
penize, ktery jsem tam zametla, byly
moje. To tady nenarazite ani na
floka.

sbor:

Pot a slzy, majorita,
beznadé&jna likvidita,
deficit a insolvence,
devalvace, dekadence.

sbor:
S tim si vlada poradi,
v libovolném potadi.

S tim si vlada poradi,
v libovolném potadi.



Obraz 19.
Pracovna premiéra

Otviraji se dvete a vchazi poradce
Netiesk. Rovnou mluvi:

U stolu nadale sedi premiér Fuk a
ministr vnitra Mohyla.

Fuk vysko¢i od stolu a roz€iluje se:

Nettesk ziistane stat. Fuk se
uklidnuje tim, ze pfechazi po
mistnosti.

Netiesk trpeliveé vysvétluje:

Netiesk s ledovym klidem doda:

Premiér se zarazi. Pronasi objevné:

Zvoni telefon. Fuk k nému jde a ve
stoje zveda sluchatko:

den
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Netiesk:

Pane premiére, je tady FrantiSek
Xaver Nebesky z televize a zve vas
do své Live zpovédny.

Fuk:
Nebesky z Xaverova? Takova
troufalost!

Netiesk:
Je pted volbami, nem¢l byste se
vyhybat masmédiim.

Fuk:

S novinafem, ktery se nestiti
zvetejiovat fotografie matetskych
znamének mé Zeny, se odmitam
bavit!

Nettesk:
Ale to byly letecké zabéry nasSich
krajskych mést.

Fuk:
Tak proto na nich schazely ty
bradavice.

Fuk:



Fuk se nahle roznézni, hovori sladce:

Mohyla a Nettesk se na sebe libezné
podivaji.

Fuk domluvi, polozi sluchétko a
postézuje si:

Fuk si seda na své misto.

Netiesk spusti ostychaveé:

Fuk zpozorni.

Fuk zalapa po dechu. Chyta se za
hlavu.

71

Tomas Fuk.

Fuk:

To jsi ty, milaCku? A co nemuzes
najit? ... Koupelna je v prvnim patie,
vlevo na konci chodby. Ano, nad tou
mistnosti, co jsi loni vytopila.

Fuk:

Ne, ty tapiserie z osmnactého stoleti
jsme nezachranili. Tim se netrap,
koberec stejné nepatii na zed’. Ahoj.

Fuk:
To neni Kramarova vila ale stodola...

Netiesk:
A taky mam pro vas nejnovejsi
vysledky volebnich preferenci.

Fuk:
Tak jak si stojime, pane poradce?

Netiesk:

Spis lezime, pane premiére. Stydim
se to fict. Za nami uz je jenom Hnuti
za dustojny posmrtny Zivot.

Fuk:

Tomu tedy fikam dramaticka
zapletka: Volby za dvefmi,
preference v tahu a moje manZelka
zabarikddovand v Kramarové vile.
Reknu vam jedno, az o tomhle nékdy
natoCi v televizi film, kritiktim to



vyrazi brk z ruky.

Nettesk najednou piekvapiveé studené

oznamuje:
Netiesk:
Dovoluji si vam pfipomenout, pane
premiére, Ze jste na sjezdu slibil, ze
pokud VDS neobhaji volebni
vitézstvi, vyvodite z toho osobni

disledky.
Mohyla mezitim vstal od stolu a
postavil se vedle Netfeska, aby
zduraznil, Ze je na jeho strané.
Fuk znejistil, zasne:
Fuk:
To ze jsem tekl?
Mohyla:
Ja to taky slysSel.
Fuk vstal od stolu, jde rozvazné k
oknu a diva se ven.
Poradce Nettfesk a ministr vnitra
Mohyla si rychle a nenapadné
vymeéni spokojené pohledy.
Fuk:

Rikéte osobni dusledky?

Mohyla:
Ne my, vy jste to fekl.

Premiér Fuk s chuti oznamuje, aniz

by se prestal divat z okna:
Fuk:
Tak dobte. Kdyz prohrajeme tyhle
volby, za trest ptikaZzu manzelce, aby
tyden spala v oddélené loZnici. UZ
dvacet let si nepteji nic jiného. A ona

taky ne.
Premiér se obrati na své kolegy a
dirazné se jich pta:
Fuk:
Staci?
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Netfesk a Mohyla najednou ztraci
sebevédomi. Zejména Mohyla.

Zklamany Netiesk srazi podpatky a
jako na vojné se pta Fuka:

Poradce Netiesk odchazi. Sbor na
chodbé se kratce rozezpiva:

Mohyla je jako na trni. Ma strach.

Premiér Fuk si seda.

Ministr vnitra Mohyla se také
posadil. Nema odvahu divat se
Fukovi do o¢i.
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Mohyla:
Samoziejme, pane premiére, staci.

Netfesk:
Dovolte mi odejit.

Fuk:
Jen bézte. Stejné si chci s ministrem
vnitra popovidat mezi ¢tyfma oc¢ima.

sbor:
Plesy, baly, ohnostroje,
Stastny zivot, o tom to je.

Mohyla:
Myslim, Ze bych vdm mél néco fict.

Fuk:
Konecné jste se odhodlal! Uz dlouho
¢ekam na vasSe pfizndni. Posad’te se.

Mohyla:
UzZ jsem vam to mél tict davno.

Fuk:

Holt vSichni nemiizeme byt dokonali.
I mezi politiky se najde parazit, ktery
se nestiti donaset novinaiim.

Mohyla:
Praveé o tom jsem s vami chtél

mluvit.



Mohyla vstava od stolu, jde k Fukovi
a ukazuje na maly pfedmét pripnuty
na jeho klopé.

Fuk je kupodivu mile piekvapen.
Vyskoci ze Zidle a prohliZi si pfistroj
na své klop¢.

Fuk tahé z kapsy zdroj na drat¢.
Mohyla klepe na mikrofon.

Fuk se zarazi, jako by si pravé néco
uvédomil.

Fuk rychle zveda telefon, vytaci Cislo
a mluvi do sluchatka:
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Fuk:
Ja to tusil. Hfal jsem si na prsou
hada.

Mohyla:
Hada ne, pane premiére, ale tuhle

malou vécicku.

Mohyla:
Mate na klopé jeden z téch dvou

mikrofont, co vam piipnuli v
televizi.

Fuk:
Vida? Tak mikrofon to byl! A ja
potad, pro¢ z toho vedou ty draty.

Mohyla:
Je to porad zapnuté. Vidite?

Fuk:
Klobouk dolli, pane ministfe,
nenechal jste se napalit!

Rikéte dva mikrofony?

Mohyla:
Ano, pane premiére.

Fuk:
Ahoj, mila¢ku. Tu broz, co jsem ti
vcCera dal, hod’ okamzité do kyble



Fuk zavési telefon, urve z klopy

mikrofon, hodi ho na zem a rozdupa.

Mohyla pozoruje jeho pocinani
s otevienou pusou.

Fuk si seda ke stolu, jako by se nic
nestalo.

Z chodby sem doléha détsky zpév:

Do kancelate vbiha bez klepani
rozruseny poradce Netfesk. Sotva
vejde, zadychany spusti:

Fuk se naprosto nevzrusuje.
Se statnickou rozvahou pronese:

Do pracovny ptichazi uklizecka
Némcova s kostétem a zacina
zametat.

Ministr vnitra Mohyla popojde
k Netfeskovi a ustaran¢ se pta:
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s vodou. Sbohem.

Mohyla:
Ty mikrofony chtéji zpatky. Staly sto
tisic korun.

Fuk:
To jim teda nezavidim.

sbor:
Hola, hola, hola, hej,
vSeho mame habadg;.

Netiesk:

Nerad vas rusim, panové, ale praveé
jsem se dozvédél, Ze ministr financi
se zblaznil.

Fuk:
To chapu. J& kdybych dluzil 900
miliard, tak se taky zblaznim.

Mohyla:
Jak se mu to stalo?

Netiesk:
Na Bahamach pozadal o politicky
azyl. KdyZ ho nedostal, béhal nahy



po ulici a kficel, ze ho panblih vyhnal
z danového raje.

Premiér Fuk se chyti za hlavu.
Fuk:
Jak dlouho trvala ta ostuda?

Netiesk:
Jenom chvili, ministrova chot’
nastésti pouzila narkotizac¢ni pusku.

Fuk sedi u stolu, drzi se za hlavu a

propadé trudnomyslnosti.
Fuk:
Jestli ty volby nevyhrajeme, tak ja se
taky zblaznim. Z manzelky. Uz
slySim ty scény.

Premiér Fuk ne¢ekané vyrazi

k zametajici uklize¢ce. Nahodi

usmev a laskyplné se ji pta:
Fuk:
Reknéte, pani Némcova, vy jste
takova prosta Zena, co bych m¢l
ud¢lat, abyste volila nasi stranu?

K uklizecce ptisli 1 Netresk a

Mohyla.

Némcova dal zametd a ptitom

energicky hovofi:
Némcova:
Abych vas volila? To byste mné
nejdiiv musel zaplatit t€ch 658
korun, co mi visite za chlast.

Fuk je nestastny, naléha:
Fuk:
Ale to nejde. Rezijni vydaje jsme
v tomto kvartéle ptekrocili o plnych
68 procent.

Némcova:
Aspoii vim, na ¢em jsem.

Hrdy Fuk mavne rukou a radsi si jde
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sednout zpatky ke stolu.
Uklizecka domete a jde ke dvetim.
Nettesk a Mohyla ji pronésleduyji.

Spolecné dosli az ke dvetfim.

Hrda uklizecka odchézi z pracovny a
zavira za sebou dvere.

Fukovy o¢i se nahle rozzarily.
Premiér slavnostné oznamuje:

Ministr vnitra Mohyla a poradce
Nettesk lapaji po dechu. Na Fuktv
povel si prisedaji ke stolu.

Fuk je nad véci, hovoii rozvazng¢:
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Netiesk:
Kdyz vy ndm date hlas, tak my vam
snizime dang.

Némcova:
To pted volbama tikate vzdycky.

Mohyla:
Zdvojnasobime minimalni mzdu a

zavedeme piidavky na uklizecky.

Netfesk:
Copak je to n¢jaké umeéni hodit listek
do urny?

Némcova:
Vite co je uméni? Uméni vcas odejit.
Jajdu ted. A vy?

Fuk:

Myslim, ze ma pravdu. Nas uz
zachrani jedin¢€ odchod, smrt
v pfimém prenosu.

Mohyla:

Myslite, ze by tieba jeden z nds m¢l
skocCit pod vlak nebo se otravit
houbama?

Fuk:
To tézko. Houby nerostou a vlaky
skoro nejezdi.
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Mohyla:
A co kdyby moje manzelka spachala

sebevrazdu? Jako truchlici vdovec
dojmu pililku naroda a jesté si
vyfesim problémy v soukromi.

Netiesk:
Ja jsem ochoten umfit jen jako
vyznamny statni Cinitel.

Fuk:

Dé&kuji vam za pomoc, kolegové, ale
to musim zvladnout sam, na to snad
silu mam.

Mohyla:
Myslim, ze to tak bude lepsi.

Fuk:

Ptijmu pozvani do té pokleslé Live
zpovédny a zemiu v pfimém
televiznim ptenosu. To u lidi zabere.



Obraz 20.
Chodba

Détsky pévecky sbor zaujima svou
obvyklou polohu proti dvefim od
pracovny premiéra Tomase Fuka.
Jakmile se na chodbé¢ objevi poradce
Netiesk, déti se okamzité s velkou
chuti rozezpivaji:

Netiesk ptisel ke dveiim premiérovy
kancelare. Usmiva se na déti, chce
jim dat minci do kasicky, ale
posledni sloka ho od bohulibého ¢inu
odradi.

Poradce Nettesk klepe na dvere,
nahazuje profesiondlni usmév a jde
dal.

den
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sbor:

Hospodafstvi vstalo z mrtvych,
penéz, prace mame dost,

proto jsme sem vSichni pfisli,
zazpivat vam pro radost.

Milujeme vladni stranu,
hlasy ji v§ak nedame,

to se potom Spatné zpiva,
bez hlast jen Septame.



Obraz 21.
Pracovna premiéra

Fuk sedi u stolu. Pfichazi Nettesk.
Ma s sebou dva papiry. Oznamuje:

Nettesk klade papiry na sttl. Fuk se
na n¢j spiklenecky diva. Prstem
naznaci, aby Sel bliz. Hovorti
tajuplné:

Nettesk ukazuje postupné na oba

papiry na stole, ale Fuka to nezajima.

Pak jde bliz k Fukovi a skoro Septa:

Fuk také skoro Septa:

Netresk odchazi.
Fuk si radosti mne ruce:

den
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Netiesk:

Vecer tu mate televizi, tak jsem vam
pfipravil odpovédi na pfedem
vybrané otazky.

Fuk:
A co dort? Uz je ptipraveny?

Netiesk:
Tohle je o vasi Zen€ a tohle o té
sponzorované bachyni. Nepoplést!

Netiesk:
Ten dort bude ananasovy a dostanete
ho od Petra Svitacka.

Fuk:

Od Petra Svitacka? To nepijde, tak
se jmenuje muj tchan. Co tfeba od
Michala Zoltana?

Netiesk:
Jak si piejete, pane premiére.

Fuk:
Pomsta bude sladka, Zoltane. Ja té
nau¢im chodit mi za Zenou.



Obraz 22.

Prodavacka Némcova stoji za pultem

a hledi na prazdné stoly.
Prave prichazi zamysleny Nebesky.

VI4¢i s sebou néjaké desky s papiry.

Vola na Némcovou:

Nebesky si seda ke stolu, otvira
desky, néco studuje a déla si
pozndmky.

Némcova mu nese sodu. Divi se:

Nebesky se jen stézi odtrhava
od papirt.

Némcova se vraci k pultu. Nebesky
s ni komunikuje na dalku:
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Bufet
vecer
Nebesky:

Jednu sodu, prosim vas!

Némcova:
Vy a nealko? Komu vdé¢ime za tu
zménu?

Nebesky:

Panu premiérovi. Jdu s nim d¢lat
Live zpovédnu. Ctyfi roky mi tiiska
telefonem a ted’ ma najednou zdjem
o hodinovou show.

Némcova:

On se ted’ vlibec zménil. Vcera
dokonce zaplatil za kafe, ktery si
objednal.

Nebesky:
Poslal mi nékolik pfedem vybranejch
otazek. MlZu se ptat i na jeho Zenu.

Némcova:
Voli¢tm slibuje novy tvare.

Nebesky:

Asi si chee napravit reputaci po
vSech téch skandalech, ktery jsem na
né¢j vyhrabal.



Nebesky se nastval. Spécha k pultu a
vasnive se haji:
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Némcova:
To vite, blizi se volby, to mu piijde
vhod 1 ten vas ptiSernej potad.

Nebesky:

Heledte, jestli se vam moje show
nelibi, tak se na ni nedivejte. J4 mam
svédomi &isty. Sedesat procent
honoraiu odvadim na charitu,
adoptoval jsem na dalku osm déti a
po vecerech skladam basné.

Némcova:
Promiiite, j4 to tak nemyslela.

Nebesky:
Mozna na to nevypadam, ale 1 ja
hledam svoji identitu.

Némcova:
Nechtéla jsem vas urazit.

Nebesky:
Zneklidnuje mé ona absurdni

nesnesitelnost hranice mezi Zivotem
a smrti. Kde je? Jak vypada?

Némcova:
Tak si dejte mij tejden starej vlaSske;j
salat a hned se to dozvite.



Obraz 23.
Pracovna premiéra

Premiér Fuk a novinaf Nebesky sedi
u stolu, sviti na né svétla a zabira je
kamera. Nad nimi visi mikrofon.
Nebesky se diva na monitor na stole.
Najednou prudce ozije, nahodi
usmév a za¢ne mluvit do kamery:

Nebesky se podiva do papiri na
stole.

Premiér si chvilku vybird mezi
dvéma papiry, které ma pied sebou,
nacez po jednom sahne a piedcita z
nej:

Nebesky se zarazi a polekané
pohlédne do kamery. Néco si precte
Z papiru a v rozpacich pokracuje:

vecer
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Nebesky:

J& jsem FrantiSek Xaver Nebesky a
tohle je Live zpovédna, zivy potad,
ktery obCas zabiju svym nejapnym
humorem. (sméje se)

Dnes jsme piimo u premiéra Tomase
Fuka. Dobry vecer.

Fuk:
Dobry vecer.

Nebesky:
A za¢neme hned zostra. Jak jste se
seznamil se svou Zenou?

Fuk:

Doporucil mi ji kamarad. Pry o ni
zatim nikdo neprojevil zajem. Kdyz
jsem ji poprvé spatfil, tak jsem
pochopil proc.

Nebesky:

Jisté to pro vasi manzelku neni
jednoduché, zit se Spickovym
politikem.



Fuk opét ¢te odpoved’ z papiru:

Nebesky se trapn¢ zasméje, mrkne
do papirh a dal se nejisté pta:

Ptichézi asistentka a poklada na sttil
n¢kolik papirkl a balicek.
Fuk opét ptedcita svou odpoveéd:

Novinaf Nebesky ¢te napis
na balicku. Darek zahy rozbali.

Fuk si bere do ruky celou porci dortu
a hned ji velmi rychle konzumuje.
Nebesky otvira ptilozeny dopis.

Sotva se Nebesky zacte do dopisu,
hned kiikne na Fuka:

84

Fuk:

Uz spolu délame pokroky. Kdyz se
k ni opatrné ptibliZim, pozna mé
po hlase, radostn¢ béha a dupe.

Nebesky:
Jak byste kratce charakterizoval svoji
zenu?

Fuk:

Ma silu a umi si sjednat respekt, ale
neni agresivni. Protoze krasy pftili$
nepobrala, je vdécna za kazdy
kousek ptizné. Ji vSechno a rychle.

Nebesky:

Asistentka ndm mezitim pfinesla
nékolik dotazt od divaki a dokonce i
balicek.

Nebesky:
Ananasovy dort od Michala Zoltana.

Fuk:
Tak ja ho hned ochutnam.

Nebesky:
Tak copak nam Zoltan piSe?

Nebesky:
Rychle to vyplivnéte! Je v tom jed!



Fuk uz polkl sousto. Chyta se
za bticho, je mu Spatné. Hovofi jen
s velkym sebezaptenim:

Fuk se pomalu sesouva ze zidle.
Nebesky dramaticky predcita:

Fuk chiadne, hlavu m4 na stranu.

Nebesky cte dal dopis:

Fuk se z poslednich sil vzpina
na zidli, hromuje do kamery:

Fuk se obraci na Nebeského:
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Fuk:
Prectéte ten dopis.

Nebesky:

Prave jsi snédl porci otrdveného
dortu. KdyZ nesplni$ nasledujici
podminky, bez protijedu zemies.

Fuk:

Co na tom, jestli skonam ted’ nebo az
po volbach, kdy mé zaziva pohibi
nevdék volici?

Nebesky:

Zrus veskeré socialni davky, zvys
dan¢ a odvody na socialni a
zdravotni pojiSténi a postav mimo
zékon knedliky, protoze odporuji
legislativé Evropské unie.

Fuk:

K tomu piece nemam kompetence! A
1 kdyby, néco takového diirazné
odmitam! Zejména ten zakaz
knedlika. To rads$i umiu, nez bych
zradil volice!

Fuk:
N¢ékdy zrada boli vic nez smrt.
Vid’te, pane redaktore.

Nebesky:

J& to nedokazu posoudit. Par lidi
jsem sice uz zradil, ale neumiel jsem
jesté ani jednou.



Fuk se opét matn¢ diva do kamery,
hlavu neudrzi, rychle dycha.

Fukova bezvladna hlava klesla
na stil, jeho o¢i se zaviely.
Nebesky pozoruje premiéra.

Fuk otvira o¢i a ztézka hovori:

Fuk zavira oci.

Fuk otvira o¢i1 a ztézka hovori:

Fuk opét zavira oci.

Fuk otvira o¢i a ztézka hovori:

Fuk zavie o¢i a vydechne naposled.

Stmivacka.
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Nechcete zavolat doktora?

Fuk:

Ne! Smrt bude pro mé
vysvobozenim. A ja se pritom tolik
snazil. Zemi jsem do Evropy vratil,
blahobyt generacim pftichystal.
Neublizil jsem, neublizil.

Nebesky:

To byla posledni slova naSeho pana
premiéra. Nevim jak vy, ale ja ¢ekal
néco mnohem zasadnéjsiho.

Fuk:
Lidé, bdéte.

Nebesky:
To uz tady taky bylo.

Fuk:
Boze mj, pro€ jsi m¢ opustil?

Nebesky:
A néco originalniho by nebylo?

Fuk:
PiiloZte ruce k dilu a me€ do ohné¢.



Obraz 24.
Pracovna premiéra

Roztmivacka.

Premiér Fuk lezi na stole pfesné tak,
jako na konci piedchazejiciho
obrazu. Jen svétla je kolem méngé.
Televizni §tdb uz zmizel. V mistnosti
jsou akorat ministr vnitra Mohyla a
poradce Netiesk. Ti sedi u stolu a
povidaji si, zatimco my vidime
Fukovu bezvladnou hlavu.

Kamera odjizdi od Fukovy hlavy na
Netfeska a Mohylu, ktefi spolu
diskutuji u stejného stolu, jen kousek
od tuhého premiéra.

vecer
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Netiesk:

Snad bychom uz méli pana premiéra
probudit. Vypada jako politicka
mrtvola.

Mohyla:
Jen ho jesté nechme spat.

Netfesk:
A co kdyz ho opravdu otravili?

Mohyla:
Pak méame volebni vitézstvi v kapse.

Netiesk:
Dobry nekrolog a vystavené ostatky
obm¢k¢i kazdého, pane ministfe.

Mohyla:
Rikejte mi rovnou pane premiére.

Netfesk:
V tom ptipad¢ ja budu ministr
zahranici.

Mohyla:
Jak to miiZete takhle ptesné védét?



V pozadi vidime spiciho Fuka.
Mohyla si dava prst na pusu.

Fuka se nahle zvedne ze stolu a zcela
svezi promluvi:

Mohyla a Nettesk se zmliZou jenom
na nechapavy pohled.
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Netiesk:
Vidim do budoucnosti.

Mohyla:
Opravdu? Tak mi feknéte, jestli se

moje dcera dostane pfisti rok
na vysokou skolu?

Netiesk:
Jestli je stejn€ bystra jako vy, tak asi
tézko, pane ministfe.

Mohyla:
Prosim vas, tiSeji, nebo ho probudite.

Netiesk:

J& myslim, ze uz to ma stejné

za sebou. V tomhle kravalu by
dokazal spat jenom totalni ignorant.

Fuk:

Dé&kuji, Ze jste se me zastal, pane
poradce. Ministerstvo zahranici je
vase.



Obraz 25.
Chodba

Spokojeny premiér Fuk jde

po chodbé smérem ke své kancelafi a
mava détem. Ty radostné zpivaji na
svém obvyklém mist¢:

KdyzZ déti dozpivaji, je Fuk tak v pili
cesty.

den
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sbor:
Vyslo slunce nad Vltavou,
zal a zloba v fece plavou,

hola, hola, hola, hej,
pry¢ je smutek, beznadg¢;.

Holubice miru v Siku,
zdravi kiidly republiku,
hola, hola, hola, he;j,
Fuk je mocny ¢arodg;.

Vyhrél volby mnoha hlasy,
hojnosti kvas zase kvasi,
hola, hola, hola, hej,

raduj se a dovadg;.



Obraz 26.
Pracovna premiéra
den

Ve Fukové€ pracovné prave probiha

povolebni tiskova konference. U

stolu sedi spokojeni Nettesk, Mohyla

a Malina, premiérova Zidle je volna.

Po stole se vali mikrofony a

diktafony. Kousek dal postavaji

novinaii. Kameraman vSe zabira,

osvétlovac osvétluje.

Netiesk hovoii k novinatim:
Netiesk:
Nikdo z nés nepochyboval, ze naSe
Vselidova demokraticka strana
ve volbach zvitézi, ale ze dostaneme
46 procent hlast, tak s tim jsme tedy
opravdu nepocitali.

Z chodby sem nahle dolehne zpév:
sbor:
Hola, hola, hola, hej,
Fuk je mocny Carodg;.

Jak Nettesk zaslechne zpivajici déti,
vstava a ukazuje smérem ke dvetim.
Netiesk:
A nyni uz nase slibené prekvapeni!

Dvefte se otviraji a pfichazi premiér

Fuk. Politici vstavaji a tleskaji. Mezi

novinafi to jen zahuci.

Spokojeny Fuk vSem kyne a useda

na svou zidli. Politici si také sedaji.
Fuk:
Vazeni spoluobc¢ané, mili volici,
dovolte, abych vam pod¢koval za
vaSe hlasy.

Nahle zazvoni telefon na stole. Fuk

se zarazi a rychle zveda sluchatko:
Fuk:
Tomas Fuk... Je mi to lito, milacku,
ale ja opravdu nevim, kam jsi strcila
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Rychle zavési a opét nasadi
profesionalni ismév.

Malinovi neni dobte. Z kapsy
vyndava lahvicku s 1éky, polyka
tablety a zapiji je.

Fuk hovoii takika pateticky:

Mohyla, Nettesk a Malina radostné
tleskaji. Malinovi je stale hir. Trese
se a poti, sotva lapa po dechu.

Politici tleskaji.

Nemohouci Malina se sune ze Zidle.
Mohyla si ho v§imne a zachyti ho.
Novinafi dal vSechno pozoruji.

Mohyla a Nettesk pokladaji na sthl
sténajiciho Malinu.

Malina mluvi z poslednich sil:
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dalkovy ovladac od televize. Pa.

Fuk:

Diky vam jsme opét vyhrali volby.
To proto, Ze pravice ma rada bohace
a levice chudaky, kdezto my
slouzime vSem!

Fuk:

V¢era jsem prozil klinickou smrt.
Vidél jsem z vySky nasi zem a
Rozhodné to neni vyrovnany statni
rozpocet. Dékuji vdm za pozornost.

Mohyla:
Doktora! Zavolejte doktora!

Malina:
Ne! Jenom ne doktora!

Mohyla:
Je vam néco, kolego?

Malina:

Jen jsem si vzal praSek na boleni
hlavy. Dal mi ho doktor Dub z Gfadu
vlady.



Malina vyndava z kapsy lahvicku
s tabletami a podava ji Netieskovi.

Na jeji etiketé vidime lebku s hnaty.

Netiesk ji otvird a ¢ichd k ni.

Nettesk podavéa lahvicku Mohylovi.

Malina je v poslednim tazeni:

Malina domluvi a omdli.
Mohyla si prohlizi tablety.

Ptisel Fuk a sape se po lahvicce.

Mohyla ucukne a lahvic¢ku schova.

Fuk rozhazuje rukama.
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Mohyla:
Doktor Dub? Nemame tu zadného

doktora Duba.

Netiesk:
Voni po hoikych mandlich.

Malina:

Takhle Spatn€ mi naposled bylo,
kdyZ se nasi fotbalisté neprobojovali
na mistrovstvi svéta.

Mohyla:
Kyanid draselny.

Fuk:
Dejte mi taky jednu tabletu. Uz mi
z toho vSeho zacina bolet hlava.

Mohyla:
Vzdyt byste se mohl otravit!

Fuk:
No a co? Hlavné Ze mi ptestane bolet
hlava.



Obraz 27.
Chodba
vecer

Déti stoji na svém obvyklém misté a

nadSené zpivaji:
sbor:
Voli¢i uz s vdékem Zasnou,
umeéli se narodit,
1 kdyZ tfeba ani nechté¢;,
¢eka na n¢ blahobyt.

Hola, hola, hola, hej,
v§eho mame habadg;.

Teprve ted’ vidime, Ze ve dvefich

od Fukovy pracovny stoji Netfesk a

poslouchd déti. Kdyz dozpivaji,

mavne na uklizecku Némcovou,

kterd kousek odtud myje podlahu.
Netiesk:
Halo, pani kolegyné, pojd'te sem
na chvili.

Némcova se divi. Odklada nacini a
jde.
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Obraz 28.
Pracovna premiéra

Vedeni VDS schiizuje. U stolu
vedle sebe sedi premiér Fuk, ministr
vnitra Mohyla a poradce Nettesk.
Ptichazi Némcova. Do mistnosti se
nehrne s velkym nadSenim.

Nettesk na ni vola:

Némcova trochu popojde a zlistane
stat ,,na koberecku®.

Netiesk je trochu nervozni, Némcové
se nedokaze podivat do o¢i.

Némcova zavravora.

Némcové se pomalu vraci ztracené

sebevédomi. Zena nastavuje slechy,
nemuze uveérit vlastnim usim.

vecer
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Netiesk:
Pojd’te bliz, pani Némcova.

Netiesk:
Bohuzel mam pro vas Spatnou
Zpravu.

Nettesk:
Prave jsme se usnesli, Ze mate
vypoveéd.

Némcova:
Coze? To musi bejt nakej omyl.

Netiesk:

Nadgje, které jsme do vas v minulém
volebnim obdobi vkladali, jste
bohuZel nenaplnila.

Némcova:

Coze jsem nenaplnila? VSechno bylo
plny! I ty zdsobniky s tekutym
mejdlem.

Netiesk:
Ale toaletni papir obc¢as chybél.



Némcova se rozkiikne:

Netiesk nervézné rejdi o¢ima po
mistnosti. Je mu to nepiijemné.

Uklizecka si dupne. Trochu z ni jde

strach, ale zaroven vzbuzuje soucit.

Mohyla je razantnéjsi nez Netresk:

Fuk rozhazuje rukama.

Fuk vstava od stolu a jde k uklizecce.
Srsi faleSnym soucitem:
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Némcova:
No, protoZe ho tu lidi kradou!

Netiesk:
A taky Spina na chodbéch byla.
VSsichni si na vas stéZovali.

Némcova:
Jo, stézovali? A ze o tom nic nevim!

Mohyla:
Bali se vas. Nepfipustila jste jiny
nazor.

Netiesk:
A v bufetu jste nikdy neméla nic
pro vegetariany.

Némcova:
To by tu nejdiiv musel bejt nake;j
vegetarian!

Mohyla:
Asponi jedno teplé jidlo jste mohla

podévat.

Fuk:
Odpadkové koSe pachly aZ na ulici.

Netiesk:
Vite vy viibec, kolikrat jsem uklouzl
po mokré podlaze?

Fuk:
Je nam to lito, pani Némcova, my
bychom si vas tu klidné nechali, vite



Fuk podd Némcové ruku. Ptipojuji se
1 Netfesk a Mohyla, kteti uz také
vstali. Piedstiraji soucit.

Fuk, Netfesk a Mohyla tlaci
Némcovou az ke dverfim.
Neémcova odchazi.
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sama, ze jsme vzdycky nadrzovali
bezvyznamnym outsideriim, ale
voli¢i rozhodli jinak. Chtéji nové
tvare. Hodné Stésti a sbohem.

Netiesk:
Dé&kujeme za vSechno.

Mohyla:
Na shledanou.



Obraz 29.
Chodba
vecer

Némcova vyjde ven z Fukovy
pracovny a po chvilce vahani se
zacne vychytrale usmivat. Svétuje se
do kamery:

Némcova kiikne na celou chodbu:

Hrd¢ odchazi stredem, kolem
détského péveckého sboru.

Déti radostné zpivaji:
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Némcova:

A to kdyby védéli, ze jsem
piedevcirem dala vypovéd.
Rozhodla jsem se napsat knihu. Bude
se jmenovat Obsluhovala jsem
premiéra. Lidi totiz milujou literaturu
faktu, obzvlast’ kdyZ je dobie
vymyslena.

Némcova:
Tak sbohem!

sbor:

Vlast nam vzkvéta jako kviti,
otviré sviij rodny klin,

lidé si uz nezavidi,

krade se tu ¢im dal min.

To je prace politiki,
rozum maji v malicku,
neni snadna tahle prace,
z prdu délat kulicku.

Pomozme jim, platme dané,
s laskou k vlasti bezuzdnou,
zajisti nam klidny spanek,
pokud sami neusnou.

Dé¢kujeme za jistoty,
7e sl miZem v miru hrat,
az vyrostu, taky chci byt,



na uradé byrokrat.

Ze dvefti se vykloni na chodbu

naStvany Tomas Fuk a kiikne na déti:
Fuk:
A vy uz taky vypadnéte! Kdo to ma
potad poslouchat?

Déti seberou kasic¢ku a pokorné
odchazeji pry¢.

Konec
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